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REGULAMENTO (CE) N.° 732/2008 DO CONSELHO
de 22 de Julho de 2008

que aplica um sistema de preferéncias pautais generalizadas a

partir de 1 de Janeiro de 2009 e altera os Regulamentos (CE) n.’s

552/97 e 1933/2006 e os Regulamentos (CE) n.* 1100/2006 e
964/2007 da Comissao

O CONSELHO DA UNIAO EUROPEIA,

Tendo em conta o Tratado que institui a Comunidade Europeia, nomea-
damente o artigo 133.°,

Tendo em conta a proposta da Comissao,

Tendo em conta o parecer do Parlamento Europeu (1),

Considerando o seguinte:

() A Comunidade concede preferéncias comerciais aos paises em
desenvolvimento desde 1971, no ambito do seu sistema de pre-
feréncias pautais generalizadas.

(2) A politica comercial comum da Comunidade deve ser coerente
com os objectivos da politica de desenvolvimento e consolidé-los,
em especial no que respeita a erradicacdo da pobreza e a promo-
¢do do desenvolvimento sustentavel e da boa governagdo nos
paises em desenvolvimento. Essa politica deve ser conforme
com os requisitos da OMC, designadamente a clausula de habi-
litagdo do GATT de 1979, segundo a qual os membros da OMC
podem conceder um tratamento diferenciado e mais favoravel aos
paises em desenvolvimento.

(3) A Comunica¢ao da Comissdo ao Conselho, ao Parlamento Euro-
peu e ao Comité Econdmico e Social Europeu de 7 de Julho de
2004, intitulada «Paises em desenvolvimento, comércio interna-
cional e desenvolvimento sustentdvel: o papel do Sistema das
Preferéncias Generalizadas (SPG) da Comunidade para o decénio
2006/2015», estabelece orientagdes em relacdo a aplicagdo do
sistema de preferéncias pautais generalizadas durante o periodo
compreendido entre 2006 e 2015.

4) O Regulamento (CE) n.° 980/2005 do Conselho (?) aplica o sis-
tema de preferéncias pautais generalizadas até 31 de Dezembro
de 2008. Apoés essa data, o sistema deverd continuar a ser apli-
cado até 31 de Dezembro de 2011, de acordo com as referidas
orientagdes.

(5) O sistema de preferéncias pautais generalizadas (a seguir desig-
nado «sistema») devera consistir num regime geral concedido a
todos os paises e territorios beneficiarios e em dois regimes es-
peciais que atendam as diversas necessidades de desenvolvimento
de paises em situagdes econdmicas analogas.

(6) O regime geral devera ser concedido a todos os paises beneficia-
rios ndo classificados como paises de elevado rendimento pelo
Banco Mundial ¢ com uma diversificacdo insuficiente das suas
exportagoes.

(") Parecer emitido em 5 de Junho de 2008 na sequéncia de uma consulta ndo

obrigatoéria (ainda ndo publicado no Jornal Oficial).

(*) Regulamento (CE) n.° 980/2005 do Conselho, de 27 de Junho de 2005,
relativo a aplicagdo de um sistema de preferéncias pautais generalizadas
(JO L 169 de 30.6.2005, p. 1). Regulamento com a tultima redaccdo que
lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 55/2008 (JO L 20 de 24.1.2008,

p- D).
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O regime especial de incentivo ao desenvolvimento sustentével e
a boa governacdo baseia-se no conceito global de desenvolvi-
mento sustentavel reconhecido por instrumentos e convengdes
internacionais, como a Declaracdo das Nagdes Unidas sobre o
Direito ao Desenvolvimento (1986), a Declaragao do Rio sobre
Ambiente e Desenvolvimento (1992), a Declaragdo da OIT sobre
os Principios e Direitos Fundamentais no Trabalho (1998), a
Declaragao do Milénio das Nag¢des Unidas (2000) e a Declaragao
de Joanesburgo sobre o Desenvolvimento Sustentavel (2002).

Por conseguinte, devem ser concedidas preferéncias pautais su-
plementares aos paises em desenvolvimento que, devido a sua
reduzida diversificagdo e a sua insuficiente integragdo no sistema
de comércio internacional, sejam vulneraveis e assumam simul-
taneamente encargos e responsabilidades especiais decorrentes da
ratificacdo e aplicagdo efectiva das convengdes internacionais ba-
sicas sobre direitos humanos e dos trabalhadores e sobre a pro-
teccdo do ambiente e a boa governagao.

Essas preferéncias deverdo destinar-se a promover um maior cres-
cimento econdémico e, por conseguinte, a responder positivamente
a necessidade de desenvolvimento sustentivel. No ambito deste
regime deverdo, portanto, suspender-se os direitos aduaneiros ad
valorem em relagdo aos paises beneficiarios em causa, bem como
os direitos especificos, a menos que estejam combinados com um
direito ad valorem.

Os paises em desenvolvimento que preencham os critérios de
elegibilidade para o regime especial de incentivo ao desenvolvi-
mento sustentavel e a boa governagdo deverao poder beneficiar
de preferéncias pautais suplementares se, apos terem apresentado
um pedido nesse sentido, a Comissdo confirmar, até
15 de Dezembro de 2008, que preenchem os critérios em causa.
Os paises que ja beneficiam do regime especial para o desenvol-
vimento sustentavel e a boa governagdo deverdo renovar os seus
pedidos.

A Comissao devera acompanhar a aplicacdo efectiva das conven-
¢oOes internacionais em conformidade com os mecanismos por
elas criados e avaliar a relacdo existente entre as preferéncias
pautais suplementares e a promog¢do do desenvolvimento susten-
tavel.

O regime especial a favor dos paises menos avancados devera
continuar a permitir o acesso ao mercado comunitario com isen-
¢do de direitos aduaneiros aos produtos originarios dos paises
menos avangados, como tal reconhecidos e classificados pelas
Nagdes Unidas. Para os paises que deixem de ser classificados
pelas Nagdes Unidas como paises menos avangados, deverd ser
estabelecido um periodo de transi¢do destinado a atenuar as di-
ficuldades causadas pela retirada das preferéncias pautais conce-
didas no ambito desse regime.

A fim de assegurar a coeréncia com as disposi¢does em matéria de
acesso ao mercado relativas ao agucar previstas nos Acordos de
Parceria Econdmica, o acesso com isen¢do de direitos aduaneiros
do agticar deve ser aplicavel a partir de 1 de Outubro de 2009 e o
contingente pautal para produtos da subposi¢do 1701 11 10 aberto
ao abrigo do regime especial destinado aos paises menos avan-
cados devera ser prorrogado até 30 de Setembro de 2009, com
um aumento proporcional do respectivo volume. Além disso, no
periodo compreendido entre 1 de Outubro de 2009 e
30 de Setembro de 2012, o importador de produtos da posicdo
pautal 1701 devera comprometer-se a comprar esses produtos a
um pre¢o ndo inferior a um preco minimo estabelecido.
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Para o regime geral, deverd manter-se a diferenciacdo das prefe-
réncias entre produtos «sensiveis» e «ndo sensiveis» para atender
a situagdo dos sectores que fabricam esses mesmos produtos na
Comunidade.

Devera manter-se a suspensdo dos direitos pautais sobre produtos
ndo sensiveis e os produtos sensiveis deverdo desfrutar de uma
reducdo pautal a fim de assegurar uma taxa de utilizacdo satisfa-
toria, atendendo simultaneamente a situacdo das correspondentes
inddstrias comunitarias.

Esta redugdo pautal devera ser suficientemente atractiva para in-
centivar os operadores a aproveitar as oportunidades proporcio-
nadas pelo sistema. Por conseguinte, no que se refere aos direitos
ad valorem, a redugdo deverd corresponder a uma taxa fixa de
3,5 pontos percentuais da taxa do direito de na¢do mais favore-
cida, enquanto os direitos para os téxteis e produtos téxteis de-
verdo sofrer uma redugdo de 20 %. Os direitos especificos deve-
rdo ser reduzidos 30 %. Sempre que se especifique um direito
minimo, esse direito minimo ndo devera ser aplicavel.

Continuardo a aplicar-se as taxas dos direitos preferenciais, sem-
pre que estas, calculadas nos termos do Regulamento (CE)
n.° 980/2005, proporcionem uma redugdo pautal mais elevada.

Os direitos deverdo ser totalmente suspensos sempre que, relati-
vamente a uma determinada declaragdo de importagdo, o trata-
mento preferencial se traduza num direito ad valorem igual ou
inferior a 1 % ou num direito especifico igual ou inferior
a 2 EUR, na medida em que os custos de cobranca de tais
direitos poderiam ser superiores as receitas obtidas.

Por uma questdo de coeréncia da politica comercial comunitaria,
um pais ndo devera beneficiar simultanecamente do sistema ¢ de
um acordo de comércio preferencial se este ultimo abranger todas
as preferéncias concedidas a esse pais pelo presente sistema.

A graduagdo devera basear-se em critérios relativos as secgoes da
Pauta Aduaneira Comum. A gradua¢do de uma sec¢do no que
respeita a um pais beneficiario devera ser aplicada se essa secgdo
satisfizer os critérios de graduagdo durante trés anos consecutivos,
de modo a aumentar a previsibilidade e a equidade da graduacao
através da supressdo dos efeitos de variagdes elevadas e excep-
cionais nas estatisticas de importagao.

As regras de origem, no que respeita a defini¢do da nocdo de
produtos origindrios, e os respectivos procedimentos e métodos
de cooperacdo administrativa, estabelecidos no Regulamento
(CEE) n.° 2454/93 da Comissdo, de 2 de Julho de 1993, que
fixa determinadas disposicdes de aplicacdo do Regulamento
(CEE) n.° 2913/92 do Conselho, que estabelece o Codigo Adua-
neiro Comunitario ('), deverdo aplicar-se as preferéncias pautais
previstas no presente regulamento, a fim de assegurar que apenas
beneficiam do sistema os paises a que ele se destina.

(") JO L 253 de 11.10.1993, p. 1. Regulamento com a ultima redac¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 214/2007 (JO L 62 de 1.3.2007, p. 6).
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Os motivos de suspensdo temporaria deverdo incluir violagdes
graves ¢ sistematicas dos principios estabelecidos em determina-
das convengoes internacionais relativas a direitos fundamentais do
Homem e dos trabalhadores ou relacionadas com o ambiente e a
boa governagdo, a fim de promover os objectivos dessas conven-
¢des e de assegurar que nenhum pais beneficiario obtenha uma
vantagem desleal por intermédio da violagdo continua dessas
convencgoes.

Devido a situag@o politica em Mianmar e na Bielorrissia, devera
manter-se a suspensao temporaria de todas as preferéncias pautais
aplicaveis as importagdes de produtos originarios de Mianmar ou
da Bielorrussia.

Sempre que necessario, deverdo ser actualizadas as referéncias em
outra legislagdo comunitiria de modo a remeterem para o pre-
sente regulamento. Por conseguinte, deverdo ser alterados em
conformidade o Regulamento (CE) n.° 552/97 do Conselho, de
24 de Margo de 1997, que suspende temporariamente o beneficio
das preferéncias pautais generalizadas do sector industrial da
Unido de Mianmar ('), o Regulamento (CE) n.° 1933/2006 do
Conselho, de 21 de Dezembro de 2006, que suspende tempora-
riamente o beneficio das preferéncias pautais generalizadas a Re-
publica da Bielorrassia (%), o Regulamento (CE) n.° 1100/2006 da
Comissao, de 17 de Julho de 2006, que estabelece, para as cam-
panhas de comercializagdo de 2006-2007, 2007-2008 e 2008-
-2009, normas de execugdo relativas a abertura e a gestdo de
contingentes pautais para o agucar de cana bruto para refinagao,
originario dos paises menos desenvolvidos, bem como normas de
execugdo aplicaveis a importagdo de produtos da posicdo pautal
1701 originarios dos paises menos desenvolvidos (°), e o Regu-
lamento (CE) n.° 964/2007 da Comissdo, de 14 de Agosto de
2007, que estabelece as regras de abertura e de gestdo de con-
tingentes pautais para o arroz originario dos paises menos avan-
cados, para as campanhas de comercializacdo de 2007/2008
e 2008/2009 (*).

As medidas necessarias a execugdo do presente regulamento de-
verdo ser aprovadas nos termos da Decisdo 1999/468/CE do
Conselho, de 28 de Junho de 1999, que fixa as regras de exer-
cicio das competéncias de execucdo atribuidas a Comissdo (%),

APROVOU O PRESENTE REGULAMENTO:

1.
nado

CAPITULO 1
DISPOSICOES GERAIS
Artigo 1.°

O sistema de preferéncias pautais generalizadas (a seguir desig-
«sistemay) ¢ aplicavel nos termos do disposto no presente regu-

lamento.

O presente regulamento prevé as seguintes preferéncias pautais:

a) Um regime geral;

85 de 27.3.1997, p. 8.

405 de 30.12.2006, p. 35.

196 de 18.7.2006, p. 3.

213 de 15.8.2007, p. 26.

184 de 17.7.1999, p. 23. Decisdo alterada pela Decisdo 2006/512/CE
200 de 22.7.2006, p. 11).

el ol ol
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b) Um regime especial de incentivo ao desenvolvimento sustentavel e a
boa governagio;

¢) Um regime especial a favor dos paises menos avangados.

Artigo 2.°
Para efeitos do presente regulamento, entende-se por:

a) «Direitos da Pauta Aduaneira Comumy, os direitos especificados na
segunda parte do anexo I do Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do
Conselho, de 23 de Julho de 1987, relativo a nomenclatura pautal e
estatistica e a pauta aduaneira comum ('), com excepgdo dos direitos
fixados no ambito de contingentes pautais;

b) «Seccdo», qualquer uma das secgdes da Pauta Aduaneira Comum,
adoptada pelo Regulamento (CEE) n.° 2658/87. A secgdo XI ¢ tra-
tada como duas sec¢des distintas: a seccdo XlI(a), que inclui os
capitulos 50-60 da Pauta Aduaneira Comum, e a sec¢d@o XI(b), que
inclui os capitulos 61-63 da Pauta Aduaneira Comum;

c) «Paises e territorios beneficiarios», os paises e territorios especifica-
dos no anexo I do presente regulamento.

Artigo 3.°

1. Um pais beneficidrio ¢ retirado do sistema quando for classificado
pelo Banco Mundial, durante trés anos consecutivos, como pais de
elevado rendimento e quando os valores das cinco maiores secc¢des
das suas exportagdes para a Comunidade, abrangidas pelo SPG, repre-
sentarem menos de 75 % do total das suas exportagdes para a Comu-
nidade abrangidas pelo SPG.

2. Se um pais beneficidrio tiver celebrado um acordo comercial pre-
ferencial com a Comunidade que abranja todas as preferéncias previstas
no presente regime em relagdo a esse pais, este Gltimo ¢é retirado da lista
dos paises beneficiarios.

A Comissao informa o Comité referido no artigo 27.° sobre as prefe-
réncias previstas no acordo comercial preferencial a que se refere o
primeiro paragrafo.

3. A Comissdo notifica o pais beneficiario em questdo da sua retirada
da lista de paises beneficiarios.

Artigo 4.°
Os produtos abrangidos pelos regimes referidos nas alineas a) e b) do
n.° 2 do artigo 1.° s@o especificados no anexo II.

Artigo 5.°

1. As preferéncias pautais previstas sao aplicaveis as importagdes dos
produtos incluidos no regime concedido ao pais beneficiario de que sdo
originarios.

(") JO L 256 de 7.9.1987, p. 1. Regulamento com a tltima redac¢éo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.° 360/2008 da Comissdo (JO L 111 de
23.4.2008, p. 9).
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2. Para efeitos dos regimes referidos no n.° 2 do artigo 1.°, as regras
de origem, no que respeita a defini¢do da nogdo de produtos originarios,
e os respectivos procedimentos e métodos de cooperagdo administrativa
sdo os estabelecidos no Regulamento (CEE) n.° 2454/93.

3. A acumulagdo regional, na acep¢do e nos termos do Regulamento
(CEE) n.° 2454/93, ¢é igualmente aplicavel sempre que um produto
utilizado numa fabricagdo posterior num pais que pertenca a um grupo
regional seja originario de outro pais do grupo que ndo beneficie dos
regimes aplicaveis ao produto final, desde que ambos os paises benefi-
ciem de acumulag@o regional para esse grupo.

CAPITULO II
REGIMES E PREFERENCIAS PAUTAIS

SECCAO 1

Regime geral

Artigo 6.°

1. Sao totalmente suspensos os direitos da Pauta Aduaneira Comum
aplicaveis aos produtos nao sensiveis especificados no anexo II, com
excepgdo dos componentes agricolas.

2. Os direitos ad valorem da Pauta Aduaneira Comum aplicaveis aos
produtos sensiveis especificados no anexo II sdo reduzidos em 3,5
pontos percentuais. Para os produtos das sec¢des XlI(a) e XI(b) esta
reducdo ¢ de 20 %.

3. Caso as taxas dos direitos preferenciais, calculadas em conformi-
dade com o artigo 7.° do Regulamento (CE) n.° 980/2005, relativo aos
direitos ad valorem da Pauta Aduaneira Comum aplicaveis em
25 de Agosto de 2008, proporcionem, no que respeita aos produtos
mencionados no n.° 2, uma redug@o pautal superior a 3,5 pontos per-
centuais, sdo aplicaveis essas taxas dos direitos preferenciais.

4. Os direitos especificos da Pauta Aduaneira Comum, que nao os
direitos minimos ou maximos, aplicaveis aos produtos sensiveis especi-
ficados no anexo II sofrem uma reducao de 30 %.

5. Caso os direitos da Pauta Aduaneira Comum aplicéveis aos pro-
dutos sensiveis especificados no anexo II compreendam direitos ad
valorem e direitos especificos, os direitos especificos ndo sdo reduzidos.

6. Caso os direitos reduzidos em conformidade com os n.°s 2 e 4
especifiquem um direito maximo, esse direito maximo nao ¢ reduzido.
Se esses direitos especificarem um direito minimo, esse direito minimo
nao ¢ aplicavel.

7.  As preferéncias pautais referidas nos n.° 1, 2, 3 e 4 ndo se
aplicam a produtos das secc¢des relativamente as quais essas preferéncias
pautais tenham sido suprimidas, para o pais de origem em causa, em
conformidade com o artigo 13.° ¢ o n.° 8 do artigo 20.°, tal como
especificadas na coluna C do anexo I.
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SECCAO 2

Regime especial de incentivo ao desenvolvimento sustentdvel e a boa
governacgdo
Artigo 7.°

1. Sao suspensos os direitos ad valorem da Pauta Aduaneira Comum

aplicaveis a todos os produtos especificados no anexo II originarios de
um pais abrangido pelo regime especial de incentivo ao desenvolvi-
mento sustentavel e a boa governagao.

2. Os direitos especificos da Pauta Aduaneira Comum aplicaveis aos
produtos referidos no n.° 1 sdo suspensos na sua totalidade, excepto em
relag@o aos produtos cujos direitos da Pauta Aduaneira Comum incluam
direitos ad valorem. O direito especifico € limitado a 16 % do valor
aduaneiro em relagdo aos produtos do codigo NC 1704 10 90.

3. Relativamente a um pais beneficiario, o regime especial de incen-
tivo ao desenvolvimento sustentavel e a boa governagdo ndo abrange os
produtos constantes das secc¢des relativamente as quais essas preferén-
cias pautais tenham sido suspensas, de acordo com a coluna C do
anexo .

Artigo 8.°

1. O regime especial de incentivo ao desenvolvimento sustentavel e a
boa governagdo pode ser concedido a um pais que:

a) Tenha ratificado e aplicado efectivamente todas as convengdes espe-
cificadas no anexo III;

b) Se comprometa a manter a ratificacdo das convengdes, bem como as
respectivas medidas e legislacdo de aplicagdo, e aceite o acompa-
nhamento e a revisdo periddica dos seus resultados em matéria de
aplicagdo em conformidade com as disposi¢des de aplicacdo das
convengdes que ratificou; e

¢) Seja considerado um pais vulneravel, tal como definido no n.° 2.

2. Para efeitos da presente secgdo, entende-se por «pais vulneravel»
um pais que:

a) Nao seja classificado pelo Banco Mundial durante trés anos conse-
cutivos como um pais de elevado rendimento e cujas cinco maiores
sec¢des das exportagdes para a Comunidade abrangidas pelo SPG
representem mais de 75 % do valor total das suas exportacdes abran-
gidas pelo SPG; e

b) Cujas exportacdes para a Comunidade abrangidas pelo SPG repre-
sentem menos de 1 % do valor total das exportagdes para a Comu-
nidade abrangidas pelo SPG.

Os dados a utilizar sd3o os seguintes:

a) Para efeitos do artigo 9.°, n.° 1, alinea a), subalinea i): os dados
disponiveis em 1 de Setembro de 2007, que representam uma média
de trés anos consecutivos;

b) Para efeitos do artigo 9.°, n.° 1, alinea a), subalinea ii): os dados
disponiveis em 1 de Setembro de 2009, que representam uma média
de trés anos consecutivos;

c) Para efeitos do artigo 9.°, n.° 1, alinea a), subalinea iii): os dados
disponiveis em 1 de Setembro de 2010, que representam uma média
de trés anos consecutivos;
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d) Para efeitos do artigo 9.°, n.° 1, alinea a), subalinea iv): os dados
disponiveis em 1 de Setembro de 2012, que representam uma média
de trés anos consecutivos.

3. A Comissdao acompanha a evolugdo do processo de ratificacdo e a
aplicagdo efectiva das Convengdes enumeradas no anexo III, através da
analise das informacdes disponibilizadas pelos organismos de controlo
pertinentes. A Comissdo informa o Conselho se essas informagdes in-
dicarem que um pais beneficidrio ndo procedeu a efectiva aplicagdo de
qualquer das convengdes.

Em tempo til para o debate sobre o proximo regulamento, a Comissao
deve apresentar ao Conselho um relatorio de sintese sobre a situagdo em
termos de ratificagdo, bem como as recomendacdes dos organismos de
controlo pertinentes.

Artigo 9.°

1. Sem prejuizo do disposto no n.° 3, o regime especial de incentivo
ao desenvolvimento sustentavel e a boa governagao ¢ concedido se
forem observadas as seguintes condigoes:

a) Um pais ou territdrio especificado no anexo I deve ter apresentado
um pedido nesse sentido:

i) até 31 de Outubro de 2008, para lhe ser concedido o regime
especial de incentivo a partir de 1 de Janeiro de 2009,

ou

ii) até 30 de Abril de 2010, para lhe ser concedido o regime espe-
cial de incentivo a partir de 1 de Julho de 2010,

ou

iii) até 31 de Outubro de 2011, para lhe ser concedido o regime
especial de incentivo a partir de 1 de Janeiro de 2012,

ou

iv) até 30 de Abril de 2013, para lhe ser concedido o regime espe-
cial de incentivo a partir de 1 de Julho de 2013;

(S

b) A analise do pedido deve revelar que o pais ou territdrio requerente
satisfaz as condi¢des previstas nos n.°> 1 e 2 do artigo 8.°

2. O pais requerente deve apresentar o seu pedido por escrito a
Comissao, bem como fornecer informacdes completas sobre a ratifica-
¢do das convengdes referidas no anexo III, a legislagdo ¢ as medidas de
execugdo efectiva das convengdes e o seu compromisso de aceitar e
colaborar plenamente nos mecanismos de acompanhamento e revisdo
previstos nas convengdes pertinentes € nos instrumentos conexos.

3. Os paises que beneficiem do regime especial de incentivo ao
desenvolvimento sustentavel ¢ a boa governacdo nos termos do Regu-
lamento (CE) n.° 980/2005 devem igualmente apresentar um pedido, em
conformidade com os n.° 1 e 2 do presente artigo. M2 Os paises aos
quais tenha sido concedido o regime especial de incentivo ao desenvol-
vimento sustentavel e a boa governa¢do com base num pedido nos
termos do n.° 1, alinea a), subalinea i) ndo tém de apresentar um pedido
nos termos do n.° 1, alinea a), subalinea ii), do n.° 1, alinea a), suba-
linea iii) ou do n.° 1, alinea a), subalinea iv). <
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Os paises aos quais tenha sido concedido o regime especial de incentivo
ao desenvolvimento sustentavel e¢ a boa governagdo com base num
pedido nos termos do n.° 1, alinea a), subalinea ii) ndo tém de apre-
sentar um pedido nos termos do n.° 1, alinea a), subalinea iii) ou do
n.° 1, alinea a), subalinea iv). Os paises aos quais tenha sido concedido
o regime especial de incentivo ao desenvolvimento sustentdvel e & boa
governacdo com base num pedido nos termos do n.° 1, alinea a), suba-
linea iii) ndo t€m de apresentar um pedido nos termos do n.° 1, alinea
a), subalinea iv).

Artigo 10.°

1. A Comissdo analisa os pedidos acompanhados das informagdes
referidas no n.° 2 do artigo 9.° Ao analisar os pedidos, a Comissdo
deve atender as informagdes provenientes das organizagdes e agéncias
internacionais competentes. A Comissdo pode apresentar ao pais reque-
rente quaisquer questdes que considere pertinentes, bem como verificar
as informagdes fornecidas com o pais requerente ou quaisquer outras
fontes competentes.

2. Apo6s a analise dos pedidos, a Comissdao decide, nos termos do
n.° 4 do artigo 27.°, se o regime especial de incentivo ao desenvolvi-
mento sustentdvel e a boa governagdo deve ser concedido ao pais re-
querente.

3. A Comissao notifica os paises requerentes de qualquer decisdo
tomada em conformidade com o n.° 2. Sempre que o regime especial
de incentivo seja concedido a um determinado pais, este ¢ informado da
data em que essa decis@o entra em vigor. A Comissdo publica no Jornal
Oficial da Unido Europeia um aviso que especifique os paises benefi-
ciarios do regime especial de incentivo ao desenvolvimento sustentavel
e a boa governagao:

a) Até 15 de Dezembro de 2008, relativamente a um pedido nos termos
do artigo 9.°, n.° 1, alinea a), subalinea i); ou

b) Até 15 de Junho de 2010, relativamente a um pedido nos termos do
artigo 9.°, n.° 1, alinea a), subalinea ii); > M2 ou <«

c) até 15 de Dezembro de 2011, relativamente a um pedido nos termos
do artigo 9.°, n.° 1, alinea a), subalinea iii); ou

d) até 15 de Junho de 2013, relativamente a um pedido nos termos do
artigo 9.°, n.° 1, alinea a), subalinea iv).

4.  Caso o regime especial de incentivo nao seja concedido ao pais
requerente, a Comissdo expde os motivos da sua decis@o, se o pais o
solicitar.

5. A Comissdo conduz todos os contactos com o pais requerente
relativos ao pedido nos termos do n.° 4 do artigo 27.°

6. O regime especial de incentivo ao desenvolvimento sustentavel e a
boa governagdo concedido nos termos do Regulamento (CE)
n.° 980/2005 continua a ser concedido a partir de 1 de Janeiro de
2009 a qualquer pais ainda sujeito a um inquérito iniciado nos termos
do n.° 2 do artigo 18.° do referido regulamento, até a data de conclusdo
desse inquérito, nos termos do presente regulamento.
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SECCAO 3

Regime especial a favor dos paises menos avancados

Artigo 11.°

1.  Sem prejuizo do disposto nos n.°s 2 e 3, os direitos da Pauta
Aduaneira Comum sdo suspensos na sua totalidade, no que se refere
a todos os produtos dos capitulos 1 a 97 do Sistema Harmonizado, com
excepgdo do capitulo 93, que sejam originarios de um pais que, de
acordo com o anexo I, beneficie do regime especial a favor dos paises
menos avangados.

2. Os direitos da Pauta Aduaneira Comum aplicaveis aos produtos da
posicao pautal 1006 sofrem uma reducao de 80 % até 31 de Agosto de
2009 e s3o totalmente suspensos a partir de 1 de Setembro de 2009.

3. Os direitos da Pauta Aduaneira Comum aplicaveis aos produtos da
posicdo pautal 1701 sofrem uma redugdo de 80 % até 30 de Setembro
de 2009 e sdo totalmente suspensos a partir de 1 de Outubro de 2009.

4.  No periodo compreendido entre 1 de Outubro de 2009 e
30 de Setembro de 2012, o importador de produtos da posicdo pautal
1701 compromete-se a comprar esses produtos a um pre¢co minimo nao
inferior a 90 % do preco de referéncia (numa base CIF) fixado no
artigo 3.° do Regulamento (CE) n.° 318/2006 do Conselho, de
20 de Fevereiro de 2006, que estabelece a organizacdo comum de
mercado no sector do agucar ('), para a campanha de comercializagdo
pertinente.

5. Até que os direitos da Pauta Aduaneira Comum sobre os produtos
das posigdes pautais 1006 e 1701 sejam suspensos na sua totalidade em
conformidade com os n.°s 2 e 3, é aberto um contingente pautal global
com direito nulo para cada campanha de comercializagdo no que se
refere aos produtos da posi¢do pautal 1006 e da subposi¢ao 1701 11 10,
respectivamente, que sejam originarios dos paises beneficidrios do pre-
sente regime especial. Os contingentes pautais para a campanha de
comercializagdo de 2008/2009 sdo fixados em 6 694 toneladas (equiva-
lente em arroz descascado) para os produtos da posi¢do pautal 1006 e
em 204 735 toneladas (equivalente em aglicar branco) para os produtos
da subposi¢do 1701 11 10.

6. No periodo compreendido entre 1 de Outubro de 2009 e
30 de Setembro de 2015, as importagdes de produtos da posi¢do pautal
1701 estdo sujeitas a apresentagdo de um certificado de importagao.

7. A Comissdo aprova regras de execugdo das disposi¢des a que se
referem os n.°® 4, 5 e 6 do presente artigo, nos termos do artigo 195.°
do Regulamento (CE) n.° 1234/2007do Conselho, de 22 de Outubro de
2007, que estabelece uma organizagdo comum dos mercados agricolas e
disposicdes especificas para certos produtos agricolas (Regulamento
OCM nnica) (?).

8. Quando um pais for excluido pelas Nagdes Unidas da lista dos
paises menos avancados, esse pais ¢ excluido da lista dos beneficiarios
deste regime. A Comissdo decide sobre a retirada de um pais do regime
e sobre o estabelecimento de um periodo de transicdo de, no minimo,
trés anos, nos termos do n.° 4 do artigo 27.°

(") JO L 58 de 28.2.2006, p. 1. Regulamento com a tltima redacgéo que lhe foi
dada pelo Regulamento (CE) n.° 1260/2007 (JO L 283 de 27.10.2007, p. 1).

(®» JO L 299 de 16.11.2007, p. 1. Regulamento com a ultima redac¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 510/2008 da Comissdo (JO L 149 de
7.6.2008, p. 61).



2008R0732 — PT — 20.06.2011 — 002.001 — 12

Artigo 12.°

Os n.% 3 e 5 do artigo 11.° que se referem aos produtos da subposicao
pautal 1701 11 10 nao sdo aplicaveis aos produtos originarios de paises
beneficiarios das preferéncias a que se refere esta sec¢@o introduzidos
em livre pratica nos departamentos franceses ultramarinos.

SECCAO 4

Disposicoes comuns

Artigo 13.°

1. As preferéncias pautais referidas nos artigos 6.° ¢ 7.° devem ser
retiradas em relacdo aos produtos originarios de um pais beneficiario
pertencentes a uma sec¢ao se o valor médio das importagdes comuni-
tarias de produtos incluidos nessa seccdo e abrangidas pelo regime
concedido a esse pais exceder, durante trés anos consecutivos, 15 %
do valor das importa¢cdes comunitarias desses mesmos produtos origi-
narias de todos os paises e territorios beneficiarios, com base nos dados
mais recentes disponiveis em 1 de Setembro de 2007. Em relagdo as
secgoes XlI(a) e XI(b), o limiar é de 12,5 %.

2. As secgdes retiradas em conformidade com o n.° 1 estdo enume-
radas na coluna C do anexo I. As sec¢des retiradas sé-lo-ao pelo periodo
de aplicacdo do presente regulamento a que se refere o n.° 2 do
artigo 32.°

3. A Comissao notifica o pais beneficiario da retirada de uma seccao.

4. O n° 1 ndo se aplica as sec¢des de um pais beneficiario que
representem mais de 50 % do valor das exportacdes para a Comunidade
abrangidas pelo SPG originarias desse pais.

5. As estatisticas do Eurostat sobre comércio externo sdo a fonte
estatistica utilizada para efeitos do disposto no presente artigo.

Artigo 14.°

1. Se, relativamente a uma determinada declaragdo de importagdo, a
taxa de um direito ad valorem, reduzida ao abrigo do presente capitulo,
for igual ou inferior a 1 %, esse direito é suspenso na sua totalidade.

2. Se, relativamente a uma determinada declaragdo de importagdo, a
taxa de um direito especifico, reduzida ao abrigo do presente capitulo,
for igual ou inferior a 2 EUR para cada montante calculado em euros,
esse direito é suspenso na sua totalidade.

3. Sob reserva dos n.° 1 e 2, a taxa final dos direitos preferenciais
calculada em conformidade com o presente regulamento ¢ arredondada
por defeito para a primeira casa decimal.



2008R0732 — PT — 20.06.2011 — 002.001 — 13

CAPITULO 111
SUSPENSAO TEMPORARIA E CLAUSULAS DE SALVAGUARDA

SECGAO 1

Suspensdo tempordria

Artigo 15.°

1. Os regimes preferenciais previstos no presente regulamento podem
ser temporariamente suspensos relativamente a todos ou a alguns pro-
dutos, origindrios de um pais beneficiario, por um dos seguintes moti-
Vos:

a) Violagdes graves e sistematicas de principios estabelecidos nas con-
vengdes especificadas na parte A do anexo III, com base nas con-
clusdes dos organismos de controlo competentes;

b) Exportacdo de produtos fabricados em prisdes;

¢) Deficiéncias graves a nivel dos controlos aduaneiros em matéria de
exportagdo ou transito de droga (substancias ilicitas ou precursores)
ou inobservancia das convengdes internacionais sobre branquea-
mento de capitais;

d) Praticas comerciais desleais, graves e sistematicas que tenham um
efeito adverso na induastria comunitaria ¢ a que o pais beneficiario
ndo tenha posto termo. Quanto as praticas comerciais desleais proi-
bidas ou que possam dar lugar a uma accdo ao abrigo dos acordos da
OMC, a aplicagdo deste artigo deve basear-se numa decis@o anterior
adoptada nesse sentido pelo 6rgdo competente da OMC;

e) Infracgdes graves e sistematicas aos objectivos das organizacgdes
regionais das pescas ou a acordos relativos a conservagdo e gestdo
dos recursos haliéuticos de que a Comunidade seja membro.

2. Sem prejuizo do disposto no n.° 1, o regime especial de incentivo
a que se refere a seccdo 2 do capitulo II pode ser temporariamente
suspenso, em relagdo a totalidade ou a alguns dos produtos abrangidos
por esse regime originarios de um pais beneficiario, designadamente
caso a legislagdo nacional deixe de incorporar as convengdes referidas
no anexo III que tenham sido ratificadas em cumprimento dos requisitos
dos n. 1 e 2 do artigo 8.° ou se essa legislacdo ndo for efectivamente
aplicada.

3. Os regimes preferenciais previstos no presente regulamento nao
s30 suspensos, nos termos da alinea d) do n.° 1, relativamente a pro-
dutos que estejam sujeitos a medidas anti-dumping ou de compensacio
adoptadas ao abrigo do Regulamento (CE) n.° 384/96 () ou do Regu-
lamento (CE) n.° 2026/97 (?), pelos motivos que levaram a adopgdo
dessas medidas.

(") Regulamento (CE) n.° 384/96 do Conselho, de 22 de Dezembro de 1995,
relativo a defesa contra as importacdes objecto de dumping de paises ndo
membros da Comunidade Europeia (JO L 56 de 6.3.1996, p. 1). Regulamento
com a ultima redaccdo que lhe foi dada pelo Regulamento (CE)
n.° 2117/2005 (JO L 340 de 23.12.2005, p. 17).

(*) Regulamento (CE) n.° 2026/97 do Conselho, de 6 de Outubro de 1997,
relativo a defesa contra as importagdes que sdo objecto de subvengdes de
paises ndo membros da Comunidade Europeia (JO L 288 de 21.10.1997,
p. 1). Regulamento com a ultima redac¢do que lhe foi dada pelo Regulamento
(CE) n.° 461/2004 (JO L 77 de 13.3.2004, p. 12).
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Artigo 16.°

1. Os regimes preferenciais previstos no presente regulamento podem
ser temporariamente suspensos, em relagdo a totalidade ou a alguns dos
produtos originarios de um pais beneficiario, em caso de fraude, irre-
gularidades ou incapacidade sistematica de respeitar ou fazer respeitar as
regras de origem dos produtos e os procedimentos nesta matéria ou de
prestar a cooperacdo administrativa necessaria para efeitos de aplicag@o
e fiscalizagdo dos regimes a que se refere o n.° 2 do artigo 1.°

2. A cooperagdo administrativa referida no n.° 1 exige, nomeada-
mente, que os paises beneficidrios:

a) Comuniquem a Comissao e actualizem as informagdes necessarias a
aplicacdo das regras de origem e respectiva fiscalizagdo;

b) Assistam a Comunidade, realizando, a pedido das autoridades adua-
neiras dos Estados-Membros, uma verificagdo subsequente da origem
das mercadorias, e comuniquem atempadamente os respectivos re-
sultados;

¢) Assistam a Comunidade, permitindo que a Comissdo, em coordena-
¢do e estreita colaboracdo com as autoridades competentes dos Es-
tados-Membros, realize missdes de cooperagdo administrativa e de
investigacdo nesses paises, a fim de verificar a autenticidade dos
documentos ou a exactiddo das informagdes pertinentes para a con-
cessdo do beneficio dos regimes a que se refere o n.° 2 do artigo 1.

d) Realizem ou organizem inquéritos adequados a fim de identificar e
evitar o desrespeito das regras de origem;

e) Observem ou assegurem a observancia das regras de origem no que
respeita a acumulagdo regional, na acep¢do do Regulamento (CEE)
n.% 2454/93, se esses paises dela beneficiarem;

f) Assistam a Comunidade na verificagdo de comportamentos que cons-
tituam presumivelmente uma fraude relativa a origem. Pode presu-
mir-se a existéncia de fraude quando as importagdes de produtos
efectuadas ao abrigo dos regimes preferenciais previstos no presente
regulamento excederem consideravelmente os niveis habituais de
exportagdes do pais beneficiario.

3. A Comissdo pode suspender os regimes preferenciais previstos no
presente regulamento, relativamente a totalidade ou a alguns dos pro-
dutos originarios de um pais beneficiario, sempre que considere que
existem elementos de prova suficientes para justificar a suspensao tem-
poraria pelos motivos referidos nos n.°s 1 e 2, na condigdo de ter
primeiramente:

a) Informado o Comité a que se refere o artigo 27.%;

b) Solicitado aos Estados-Membros que tomem as medidas de precau-
¢do necessarias para salvaguardar os interesses financeiros da Comu-
nidade e/ou assegurar que os paises beneficiarios cumpram as suas
obrigacdes; e

¢) Publicado no Jornal Oficial da Unido Europeia um aviso declarando
que existem motivos de duvida razoavel quanto a aplicagdo dos
regimes preferenciais e/ou ao cumprimento das suas obrigacdes por
parte do pais beneficiario, o que pode poér em causa o direito desse
pais de continuar a usufruir dos beneficios concedidos ao abrigo do
presente regulamento.
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A Comissao informa o pais beneficidrio em causa de qualquer decisao
tomada nos termos do presente nimero antes da aplicagdo dessa deci-
sdo. A Comissdo notifica igualmente o Comité a que se refere o
artigo 27.° dessa decisdo.

4. Qualquer Estado-Membro pode submeter uma decisdo tomada nos
termos do n.° 3 a apreciagdo do Conselho no prazo de um més. O
Conselho, deliberando por maioria qualificada, pode tomar uma decisdo
diferente também no prazo de um més.

5. O periodo de suspensao nao deve ultrapassar seis meses. No termo
desse periodo, a Comissdo decide se deve por termo a suspensdo, depois
de informar o Comité a que se refere o artigo 27.°, ou se deve prorrogar
o periodo de suspensdo de acordo com o procedimento a que se refere o
n.° 3 do presente artigo.

6. Os Estados-Membros comunicam a Comissdo todas as informa-
¢des pertinentes susceptiveis de justificar a suspensdo das preferéncias
ou a sua prorrogacao.

Artigo 17.°

1.  Caso a Comissdao ou um Estado-Membro receba informagdes que
possam justificar a suspensdo temporaria e considere que ha motivos
suficientes para um inquérito, deve informar desse facto o Comité a que
se refere o artigo 27.° e solicitar a realizagdo de consultas. Essas con-
sultas devem efectuar-se no prazo de um més.

2. Na sequéncia das consultas, a Comissao pode decidir, também no
prazo de um més e nos termos do n.° 5 do artigo 27.°, instaurar um
inquérito.

Artigo 18.°

1. Caso decida instaurar um inquérito, a Comissdo deve anunciar
esse facto publicando um aviso no Jornal Oficial da Unido Europeia,
bem como notificar o pais beneficidrio em causa. Esse aviso deve
incluir um resumo das informagdes recebidas e precisar que qualquer
informagdo pertinente deve ser comunicada 8 Comissdo. No aviso, deve
ser igualmente fixado o prazo, que ndo deve exceder quatro meses a
contar da data da sua publicagdo, durante o qual as partes interessadas
podem apresentar as suas observagdes por escrito.

2. A Comissdo proporciona ao pais beneficiario em causa a possibi-
lidade de colaborar no inquérito.

3. A Comissdo procura obter todas as informacdes que considere
necessarias, incluindo as avaliagdes, comentarios, decisdes, recomenda-
¢oes e conclusdes disponiveis dos organismos de controlo competentes
das Nagdes Unidas, da Organiza¢do Internacional do Trabalho e de
outras organizagdes internacionais competentes. Estes devem servir de
ponto de partida para averiguar se a suspensdo temporaria se justifica
pelo motivo a que se refere a alinea a) do n.° 1 do artigo 15.° A
Comissao pode confirmar as informacdes recebidas junto de operadores
econdomicos ¢ do pais beneficiario em causa.

4. A Comissdo pode ser assistida nessas fungdes por funcionarios do
Estado-Membro em cujo territorio possam vir a efectuar-se verificacdes,
se esse Estado-Membro o solicitar.

5. Caso as informagdes solicitadas pela Comissdo ndo sejam presta-
das dentro do prazo especificado no aviso, ou se o inquérito for difi-
cultado de forma significativa, podem ser estabelecidas conclusdes com
base nos dados disponiveis.
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6. O inquérito deve ser concluido no prazo de um ano. A Comissao
pode prorrogar esse prazo nos termos do n.° 5 do artigo 27.°

Artigo 19.°

1. A Comissdo apresentara ao Comité a que se refere o artigo 27.°
um relatério sobre as suas conclusoes.

2. Caso considere que as conclusdes ndo justificam uma suspensio
temporaria, a Comissdo pode decidir, nos termos do n.° 5 do artigo 27.°,
encerrar o inquérito. Nesse caso, publica um aviso no Jornal Oficial da
Unido Europeia, anunciando o encerramento do inquérito e comuni-
cando as suas principais conclusdes.

3. Caso considere que as conclusdes justificam a suspensdo tempo-
raria pelo motivo a que se refere a alinea a) do n.° 1 do artigo 15.°, a
Comissao decide, nos termos do n.° 5 do artigo 27.°, acompanhar e
avaliar a situacdo no pais beneficiario em causa por um periodo de seis
meses. A Comissao notifica o pais beneficiario em causa dessa decisao
e publica no Jornal Oficial da Unido FEuropeia um aviso em que
anuncia a sua intencdo de apresentar ao Conselho uma proposta de
suspensdo temporaria, a menos que, antes do termo desse periodo, o
pais beneficidrio em causa se comprometa a tomar as medidas necessa-
rias para dar cumprimento, num prazo razoavel, as convengdes referidas
na parte A do anexo IIL

4. Caso considere que ¢ necessaria uma medida de suspensdo tem-
poraria, a Comissdo deve apresentar uma proposta nesse sentido ao
Conselho, que delibera por maioria qualificada no prazo de dois meses.
No caso a que se refere o n.° 3, a Comiss@o apresenta a sua proposta ao
Conselho no termo do prazo previsto nesse numero.

5. Caso o Conselho decida pela suspensdo temporaria, essa decisdo
entra em vigor seis meses apds a sua aprovacdo, a ndo ser que o
Conselho, na sequéncia de uma proposta adequada da Comissao, decida
entretanto que os motivos que a fundamentavam deixaram de existir.

SECGAO 2

Clausula de salvaguarda

Artigo 20.°

1.  Caso um produto originario de um dos paises beneficiarios seja
importado em condi¢des que provoquem ou ameacem provocar dificul-
dades graves a um fabricante comunitario de produtos similares ou
directamente concorrentes, podem ser restabelecidos relativamente a
esse produto, a todo o tempo, os direitos da Pauta Aduaneira Comum
a pedido de um Estado-Membro ou por iniciativa da Comissao.

2. A Comissdo deve, num prazo razoavel, tomar a decisao formal de
instaurar um inquérito. Caso decida instaurar um inquérito, a Comissao
anuncia esse facto publicando um aviso no Jornal Oficial da Unido
Europeia. Esse aviso deve incluir um resumo das informagdes recebidas
e precisar que qualquer informacdo pertinente deve ser comunicada a
Comissdo. No aviso, deve ser fixado o prazo, que ndo deve exceder
quatro meses a contar da data da sua publicacdo, durante o qual as
partes interessadas podem apresentar as suas observagdes por escrito.
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3. A Comissdo procura obter todas as informacdes que considere
necessarias, podendo verificar as informagdes recebidas junto do pais
beneficiario em causa e de qualquer outra fonte pertinente. Pode ser
assistida nessas fung¢des por funcionarios do Estado-Membro em cujo
territorio possam vir a efectuar-se verificagdes, se esse Estado-Membro
o solicitar.

4. Ao analisar a eventual existéncia de dificuldades graves, a Comis-
sdo deve ter em conta, nomeadamente, os seguintes elementos relativos
aos produtores comunitarios, desde que a informagdo esteja disponivel:

a) Parte de mercado;

b) Produgio;

¢) Existéncias;

d) Capacidade de produgio;
e) Faléncias;

f) Rendibilidade;

g) Utilizagdo da capacidade;
h) Emprego;

1) Importacdes;

j) Precos.

5. O inquérito deve estar concluido no prazo de seis meses a contar
da data de publicagdo do aviso a que se refere o n.° 2. Em circuns-
tancias excepcionais e apds consulta ao Comité a que se refere o
artigo 27.°, a Comissdo pode prorrogar esse prazo de acordo nos termos
do n.° 5 do artigo 27.°

6. A Comissdo deve tomar uma decisdo no prazo de um més, nos
termos do n.° 5 do artigo 27.° Essa decis@o entra em vigor um més apds
a data da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

7.  Em caso de circunstancias excepcionais que exijam uma ac¢ao
imediata e que impossibilitem a realizagdo de um inquérito, a Comissao,
apos informagdo prévia do Comité a que se refere o artigo 27.°, pode
tomar as medidas preventivas que sejam estritamente necessarias.

8. Em 1 de Janeiro de cada ano durante o periodo de aplicagdo do
presente regulamento a que se refere o n.° 2 do artigo 32.°, a Comissao,
por iniciativa propria ou a pedido de um Estado-Membro, depois de
informado o Comité a que se refere o artigo 27.°, retira as preferéncias
referidas nos artigos 6.° e 7.° em relagdo aos produtos da seccdo XI(b)
caso, tal como referido no n.° 1 do artigo 13.°, as importacdes desses
produtos originarios de um pais beneficiario:

a) Aumentem pelo menos 20 % em quantidade (volume) em relag@o ao
ano civil anterior; ou

b) Excedam 12,5 % do valor das importagcdes comunitarias de produtos
da seccao XI(b) provenientes de todos os paises e territdrios espe-
cificados no anexo I durante um periodo de doze meses.

Esta disposi¢do ndo ¢ aplicavel a paises que beneficiem do regime
especial para os paises menos avangados referido no artigo 11.°, nem
a paises cuja parte das importagdes na Comunidade, tal como definida
no n.° 1 do artigo 13.°, ndo exceda 8 %. A retirada das preferéncias
deve produzir efeitos dois meses a contar da data de publicacdo da
decisdo da Comissdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.
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Artigo 21.°

Caso as importagdes dos produtos incluidos no anexo I do Tratado
causem ou ameacem causar perturbagdes graves nos mercados comuni-
tarios, especialmente em uma ou mais regides ultraperiféricas, ou nos
mecanismos reguladores desses mercados, a Comissdo pode, a pedido
de um Estado-Membro ou por iniciativa propria, suspender os regimes
preferenciais em relag@o aos produtos em causa apos consulta ao Comité
de Gestao para a organizagdo comum de mercado em causa.

Artigo 22.°

1. A Comissdo informa, o mais rapidamente possivel, o pais benefi-
ciario em causa de qualquer decisdo tomada nos termos do artigo 20.°
ou 21.° antes da aplicacdo dessa decisdo. A Comissdo informa igual-
mente o Conselho e os Estados-Membros da sua decisao.

2. Qualquer Estado-Membro pode submeter uma decisdo tomada nos
termos do artigo 20.° ou 21.° a apreciacdo do Conselho no prazo de um
més. O Conselho, deliberando por maioria qualificada, pode tomar uma
decisao diferente igualmente no prazo de um meés.

SECCAO 3

Medidas de vigilancia no sector agricola

Artigo 23.°

1. Sem prejuizo do disposto no artigo 20.°, os produtos incluidos nos
capitulos 1 a 24 da Pauta Aduaneira Comum originarios de paises
beneficidrios podem ser sujeitos a um mecanismo especial de vigilancia
para evitar perturbagdes no mercado comunitario. Por iniciativa propria
ou a pedido de um Estado-Membro, a Comissao decide dos produtos
aos quais ¢ aplicavel esse mecanismo de vigilancia.

2. Em caso de aplicagdo do artigo 20.° a produtos incluidos nos
capitulos 1 a 24 da Pauta Aduaneira Comum originarios de paises
beneficidrios, os periodos referidos nos n.% 2 e 5 do artigo 20.° sdo
reduzidos para dois meses nos seguintes casos:

a) Quando o pais beneficiario ndo cumprir as regras de origem ou nao
prestar a cooperagdo administrativa requerida pelo artigo 16.%; ou

b) Quando as importa¢des dos produtos incluidos nos capitulos 1 a 24,
ao abrigo dos regimes preferenciais concedidos no ambito do pre-
sente regulamento, excederem consideravelmente os niveis habituais
de exportacdes do pais beneficiario em causa.

SECCAO 4

Disposi¢cdo comum

Artigo 24.°

As disposigdes do presente capitulo ndo prejudicam a aplicacdo de
clausulas de salvaguarda adoptadas no ambito da Politica Agricola Co-
mum, ao abrigo do artigo 37.° do Tratado, ou no ambito da Politica
Comercial Comum, ao abrigo do artigo 133.° do Tratado, nem de outras
clausulas de salvaguarda que possam ser aplicaveis.
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CAPITULO 1V
DISPOSICOES PROCESSUAIS

Artigo 25.°

A Comissdo, nos termos do n.° 5 do artigo 27.°, aprova as alteragdes
aos anexos do presente regulamento que sejam necessarias em conse-
quéncia:

a) De alteragdes a Nomenclatura Combinada;

b) De alteragdes ao estatuto internacional ou a classificagdo de paises e
territorios;

¢) Da aplicagdo do n.° 2 do artigo 3.%

d) De um pais ter atingido os limiares estabelecidos no n.° 1 do
artigo 3.9

e) Da elaboragdo da lista de paises beneficiarios em conformidade com
o artigo 10.°

Artigo 26.°

1.  Os Estados-Membros transmitem ao Eurostat, no prazo de seis
semanas apos o final de cada trimestre, dados estatisticos sobre os
produtos sujeitos ao regime aduaneiro de introdu¢do em livre pratica
durante o trimestre de referéncia que tenham beneficiado das preferén-
cias pautais previstas no presente regulamento, nos termos do Regula-
mento (CE) n.° 1172/95 do Conselho (!) ¢ do Regulamento (CE)
n.° 1917/2000 da Comissdo (?). Esses dados, fornecidos tomando
como referéncia os codigos da Nomenclatura Combinada e, se necessa-
rio, os codigos TARIC, especificam, por pais de origem, os valores, as
quantidades e as unidades suplementares eventualmente requeridas, em
conformidade com as definigdes do Regulamento (CE) n.° 1172/95 e do
Regulamento (CE) n.° 1917/2000.

2. Nos termos do artigo 308.°-D do Regulamento (CEE) n.° 2454/93,
os Estados-Membros fornecem a Comissdo, se esta o solicitar, dados
pormenorizados sobre as quantidades de produtos introduzidos em livre
pratica durante os meses anteriores ao abrigo das preferéncias pautais
previstas no presente regulamento. Esses dados devem incluir os pro-
dutos a que se refere o n.° 3.

3. A Comissdo, em estreita cooperagdo com os Estados-Membros,
controla as importagdes de produtos dos codigos NC 0603, 0803 00 19,
1006, 1604 14, 1604 1931, 1604 1939, 1604 2070, 1701, 1704,
1806 10 30, 1806 10 90, 2002 90, 2103 20, 2106 90 59, 2106 90 98 ¢
6403, a fim de determinar se se encontram preenchidas as condi¢des
previstas nos artigos 20.° e 21.°

(") Regulamento (CE) n.° 1172/95 do Conselho, de 22 de Maio de 1995, relativo
as estatisticas das trocas de bens da Comunidade e dos seus Estados-Mem-
bros com paises terceiros (JO L 118 de 25.5.1995, p. 10). Regulamento com
a ultima redacc¢do que lhe foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1882/2003 do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 284 de 31.10.2003, p. 1).

(®») Regulamento (CE) n.° 1917/2000 da Comisso, de 7 de Setembro de 2000,
que fixa determinadas disposigdes de aplicagdo do Regulamento (CE)
n.° 1172/95 do Conselho no que se refere as estatisticas do comércio externo
(JO L 229 de 9.9.2000, p. 14). Regulamento com a tultima redacg¢do que lhe
foi dada pelo Regulamento (CE) n.° 1949/2005 (JO L 312 de 29.11.2005,

p. 10).
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Artigo 27.°

1. Sem prejuizo do disposto no n.° 7 do artigo 11.°, a Comissdo é
assistida por um Comité das Preferéncias Generalizadas (a seguir desig-
nado «Comitéy).

2. O Comité pode examinar qualquer questdo relativa a aplicagdo do
presente regulamento apresentada pela Comissdo ou por um Estado-
-Membro.

3. O Comité analisa os efeitos do sistema com base num relatério da
Comissao relativo ao periodo a contar de 1 de Janeiro de 2006. O
referido relatorio abrange todos os regimes preferenciais a que se refere
0 n.° 2 do artigo 1.° e ¢ apresentado em tempo 1til para o debate sobre
o proximo regulamento.

4. Sempre que se faga referéncia ao presente niimero, sdo aplicaveis
os artigos 5.° e 7.° da Decisao 1999/468/CE.

O prazo previsto no n.° 6 do artigo 5.° da Decisdo 1999/468/CE ¢ de
trés meses.

5. Sempre que se faca referéncia ao presente numero, sao aplicaveis
os artigos 3.° e 7.° da Decisao 1999/468/CE.

CAPITULO V

ALTERACOES AOS REGULAMENTOS (CE) N.° 552/97, N.° 1933/2006,
N.° 1100/2006 E N.° 964/2007

Artigo 28.°
O Regulamento (CE) n.° 552/97 ¢ alterado do seguinte modo:

1. No artigo 1.°, os termos «Regulamentos (CE) n.° 3281/94 e (CE)
n.° 1256/96» sdo substituidos por «Regulamento (CE)
n.° 732/2008 do Conselho, de 22 de Julho de 2008, que aplica
um sistema de preferéncias pautais generalizadas para o periodo
compreendido entre 1 de Janeiro de 2009 e 31 de Dezembro de
2011 (*).

(*) JO L 211 de 6.8.2008, p. 1.»

2. No artigo 2.°, os termos «no n.° 1 do artigo 9.°, primeiro traves-
sdo, do Regulamento (CE) n.° 3281/94 ¢ no n.° 1 do artigo 9.°,
primeiro paragrafo, do Regulamento (CE) n.° 1256/96» sao subs-
tituidos por «na alinea a) do n.° 1 do artigo 15.° do Regulamento
(CE) n.° 732/2008.»

Artigo 29.°

No artigo 1.° do Regulamento (CE) n.° 1933/2006, os termos «Regu-
lamento (CE) n.° 980/2005» sdo substituidos por «Regulamento (CE)
n.° 732/2008 do Conselho, de 22 de Julho de 2008, que aplica um
sistema de preferéncias pautais generalizadas para o periodo compreen-
dido entre 1 de Janeiro de 2009 e 31 de Dezembro de 2011 (¥*).

(*) JO L 211 de 6.8.2008, p. 1.»
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Artigo 30.°

O Regulamento (CE) n.° 1100/2006 ¢ alterado do seguinte modo:

1. No primeiro travessdo do artigo 1.°, os termos «n.° 5 do
artigo 12.° do Regulamento (CE) n.° 980/2005» sdo substituidos
por «n.° 5 do artigo 11.° do Regulamento (CE) n.° 732/2008 do
Conselho, de 22 de Julho de 2008, que aplica um sistema de
preferéncias pautais generalizadas para o periodo compreendido
entre 1 de Janeiro de 2009 e 31 de Dezembro de 2011 (*).

(*) JO L 211 de 6.8.2008, p. 1.»

~

2. No segundo travessdo do artigo 1.°, os termos «n.°® 4 ¢ 5 do
artigo 12.° do Regulamento (CE) n.° 980/2005» sdo substituidos
por «n. 3 e 5 do artigo 11.° do Regulamento (CE)
n.° 732/2008.»

3. No n.° 1 do artigo 3.°, os primeiro e segundo paragrafos passam a
ter a seguinte redacgdo: «Sdo abertos os seguintes contingentes
pautais globais com direito nulo, expressos em “equivalente em
acucar branco”, para as importagdes de acticar de cana em bruto
destinado a refinag@o do codigo NC 1701 11 10, originario de um
pais que, de acordo com o anexo I do Regulamento (CE)
n.° 732/2008, beneficia de um regime especial a favor dos paises
menos desenvolvidos:

— 178 030,75 toneladas para a campanha de comercializagdo de
1 de Outubro de 2007 a 30 de Setembro de 2008;

— 204 735 toneladas para a campanha de comercializagdo de
1 de Outubro de 2008 a 30 de Setembro de 2009.

Os contingentes t€ém os numeros de ordem 09.4361 e 09.4362,
respectivamente.»

4. O n.° 2 do artigo 3.° ¢ alterado do seguinte modo:
a) O primeiro paragrafo passa a ter a seguinte redaccao:

«2.  No caso das importagdes, que nao as referidas no n.° 1,
de produtos da posi¢do pautal 1701 originarios dos paises
menos desenvolvidos, os direitos da Pauta Aduaneira Comum,
bem como os direitos adicionais referidos no artigo 27.° do
Regulamento (CE) n.° 318/2006 e abrangidos pelo artigo 36.°
do Regulamento (CE) n.° 951/2006, sdao reduzidos, em con-
formidade com o n.° 3 do artigo 11.° do Regulamento (CE)
n.° 732/2008, em 50 % em 1 de Julho de 2007 € em 80 % em
1 de Julho de 2008, e totalmente suspensos com efeitos a
partir de 1 de Outubro de 2009.»;

b) Na alinea c) do terceiro paragrafo, o termo «Junho» ¢ subs-
tituido por «Setembroy;

¢) E suprimida a alinea d) do terceiro paragrafo.

5. Na alinea d) do n.° 7 do artigo 5.°, os termos «compromisso do
operador aprovado» sdo substituidos por «compromisso do reque-
rentex.

6. Na alinea a) do n.° 8 do artigo 5.°, os termos «Anexo I do
Regulamento (CE) n.° 980/2005» sdo substituidos por «Anexo |
do Regulamento (CE) n.° 732/2008».
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7. No primeiro travessdo da alinea ¢) do n.° 8 do artigo 5.°, os
termos «n.° 5 do artigo 12.° do Regulamento (CE)
n.° 980/2005» sdo substituidos por «n.° 5 do artigo 11.° do Re-
gulamento (CE) n.° 732/2008».

8. No segundo travessdo da alinea ¢) do n.° 8 do artigo 5.°, os
termos «n.° 4 do artigo 12.° do Regulamento (CE)
n.° 980/2005» sao substituidos por «n.® 3 do artigo 11.° do Re-
gulamento (CE) n.° 732/2008».

9. No n.° 2 do artigo 10.°, os termos «n.° 4 do artigo 12.° do
Regulamento (CE) n.° 980/2005» sdo substituidos por «n.° 3 do
artigo 11.° do Regulamento (CE) n.° 732/2008».

Artigo 31.°

O Regulamento (CE) n.° 964/2007 ¢ alterado do seguinte modo:

1. No primeiro pardgrafo do n.° 1 do artigo 1.°, os termos «n.° 5 do
artigo 12.° do Regulamento (CE) n.° 980/2005» sdo substituidos
«n.° 5 do artigo 11.° do Regulamento (CE) n.° 732/2008 do
Conselho, de 22 de Julho de 2008, que aplica um sistema de
preferéncias pautais generalizadas para o periodo compreendido
entre 1 de Janeiro de 2009 ¢ 31 de Dezembro de 2011 (*).

(*) JO L 211 de 6.8.2008, p. 1»

2. No segundo paragrafo do n.° 1 do artigo 1.°, os termos «Anexo I
do Regulamento (CE) n.° 980/2005» sdo substituidos por
«Anexo I do Regulamento (CE) n.° 732/2008».

CAPITULO VI
DISPOSICOES FINAIS

Artigo 32.°

1. O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte
ao da sua publicacdo no Jornal Oficial da Unido Europeia.

2. E aplicavel de 1 de Janeiro de 2009 a »M2 31 de Dezembro de
2013 ou até uma data fixada pelo novo regulamento, consoante o que
ocorrer primeiro. € No entanto, a data de termo de vigéncia ndo se
aplica ao regime especial a favor dos paises menos avangados nem, na
medida em que seja aplicada conjuntamente com esse regime, a qual-
quer outra disposi¢do do presente regulamento.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e
directamente aplicavel em todos os Estados-Membros.
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ANEXO 1

Paises (') e territorios beneficiarios do sistema comunitario de preferéncias pautais generalizadas

Coluna A: Codigo alfabético de acordo com a nomenclatura de paises e territorios para as estatisticas do comércio
externo da Comunidade
Coluna B: Nome do pais ou territorio
Coluna C: Secgdes relativamente as quais as preferéncias pautais foram retiradas para o pais beneficiario em
questdo (artigo 13.9)
Coluna D: Pais incluido no regime especial a favor dos paises menos avancados (artigo 11.°)
Coluna E: Pais incluido no regime especial de incentivo ao desenvolvimento sustentavel e a boa governagdo
(artigo 7.°)
A B C D E
AE Emirados Arabes Unidos
AF Afeganistao X
AG Antigua e Barbuda
Al Anguila
AM Arménia X
AN Antilhas Neerlandesas
AO Angola X
AQ Antarctida
AR Argentina
AS Samoa Americana
AW Aruba
AZ Azerbaijao X
BB Barbados
BD Bangladeche X
BF Burquina Faso X
BH Barém
BI Burundi X
BJ Benim X
BM Bermudas
BN Brunei Darussalam
BO Bolivia X

(") A presente lista inclui paises temporariamente suspensos do SPG comunitario ou que ndo observaram os requisitos de cooperagdo
administrativa, que constituem uma condig@o prévia para que as mercadorias possam beneficiar de preferéncias pautais. A Comissido
ou as autoridades competentes do pais em causa facultardo uma lista actualizada.
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A B C
BR Brasil S-1v Produtos das industrias alimentares; bebi-
das, liquidos alcodlicos e vinagres; tabaco
e seus sucedaneos manufacturados
S-1X Madeira e suas obras; carvao de madeira;
cortica e suas obras; obras de espartaria ou
de cestaria
BS Baamas
BT Butao
BV Ilha Bouvet
BwW Botsuana
BY Bielorrussia
BZ Belize
CcC Ilhas Cocos
CD Repuiblica Democrética do
Congo
CF Republica Centro-Africana
CG Congo
CI Costa do Marfim
CK Ilhas Cook
CM Camardes
CN Republica Popular da China | S-VI Produtos das industrias quimicas ou das in-
dustrias conexas
S-VII Plastico e suas obras; borracha e suas obras
S-VIII Peles, couros, peles com pélo e obras des-
tas matérias; artigos de correeiro ou de se-
leiro; artigos de viagem, bolsas e artefactos
semelhantes; obras de tripa
S-1X Madeira e suas obras; carvao de madeira;
cortica e suas obras; obras de espartaria ou
de cestaria;
S-XI(a) Matérias téxteis; S-XI(b) suas obras
S-XII Calcado, chapéus e artefactos de uso seme-
lhante, guarda-chuvas, guarda-sois, benga-
las, chicotes e suas partes; penas preparadas
e suas obras; flores artificiais; obras de ca-
belo
S-XIII Obras de pedra, gesso, cimento, amianto,

mica ou de matérias semelhantes; produtos
ceramicos; vidro e suas obras
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A B C
S-X1V Pérolas naturais ou cultivadas, pedras pre-
ciosas ou semipreciosas ¢ semelhantes, me-
tais preciosos, metais folheados ou chapea-
dos de metais preciosos, e suas obras; bi-
jutarias; moedas
S-XV Metais comuns e suas obras
S-XVI Maquinas e aparelhos; material eléctrico e
suas partes; aparelhos de gravagdo ou de
reproducdo de som, aparelhos de gravagao
ou de reprodugdo de imagens e de som em
televisdo e suas partes e acessorios
S-XvIl Material de transporte
S-XVIII Instrumentos e aparelhos de optica, fotogra-
fia ou cinematografia, medida, controlo ou
de precisdo; instrumentos e aparelhos mé-
dico-cirtrgicos; aparelhos de relojoaria; ins-
trumentos musicais; suas partes € acesso-
rios
S-XX Obras diversas
CO Colombia
CR Costa Rica
CU Cuba
Ccv Cabo Verde
CX Ilha Christmas
DJ Jibuti
DM Dominica
DO Republica Dominicana
DZ Argélia
EC Equador
EG Egipto
ER Eritreia
ET Etiopia
FJ Fiji
FK Ilhas Malvinas — Falkland
FM Estados Federados da Mi-

cronésia

GA

Gabao
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A B C D E
GD Granada
GE Georgia X
GH Gana
GI Gibraltar
GL Gronelandia
GM Gambia X
GN Guiné X
GQ Guiné Equatorial X
GS Ilhas Georgia do Sul e
Sandwich do Sul
GT Guatemala X
GU Guam
GW Guiné-Bissau X
GY Guiana
HM Ilha Heard e Ilhas McDo-
nald
HN Honduras X
HT Haiti X
ID Indonésia S-111 Gorduras e 6leos animais ou vegetais; pro-
dutos da sua dissociagdo; gorduras alimen-
tares elaboradas; ceras de origem animal ou
vegetal
IN india S-XI(a) Matérias téxteis
10 Territério  Britanico  do
Oceano Indico
1Q Iraque
IR Irdo
M Jamaica
JO Jordania
KE Quénia
KG Quirguizistao
KH Camboja X
KI Quiribati X
KM Comores X
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A B C D E
KN Sao Cristovao e Nevis
KwW Koweit
KY Ilhas Caimao
KZ Cazaquistdao
LA Republica Democratica Po- X
pular do Laos
LB Libano
LC Santa Lucia
LK Sri Lanca X
LR | Libéria X
LS Lesoto X
LY Jamahiriya Arabe Libia
MA Marrocos
MG Madagascar X
MH Ilhas Marshall
ML Mali X
MM Mianmar X
MN Mongolia X
MO Macau
MP Marianas do Norte
MR Mauritania X
MS Monserrate
MU Mauricia
MV Maldivas X
MW | Malavi X
MX México
MY Malasia S-111 Gorduras e 6leos animais ou vegetais; pro-
dutos da sua dissociagdo; gorduras alimen-
tares elaboradas; ceras de origem animal ou
vegetal
MZ | Mogambique X
NA Namibia
NC Nova Caledonia
NE Niger X




2008R0732 — PT — 20.06.2011 — 002.001 — 28

A B C D E
NF Ilha Norfolk
NG Nigéria
NI Nicaragua X
NP Nepal X
NR Nauru
NU Niue
OM Oma
PA Panama
PE Peru X
PF Polinésia Francesa
PG Papuasia-Nova Guiné
PH Filipinas
PK Paquistao
PM Sédo Pedro e Miquelon
PN Pitcairn
PW Palau
PY Paraguai X
QA Catar
RU Federagdo da Russia
RW Ruanda X
SA Arabia Saudita
SB Ilhas Salomao X
SC Seicheles
SD Sudao X
SH Santa Helena
SL Serra Leoa X
SN Senegal X
SO Somalia X
SR Suriname
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A B C D E
ST Sdo Tomé e Principe X
Sv Salvador X
SY Repiiblica Arabe Siria
Sz Suazilandia
TC Ilhas Turcas e Caicos
TD Chade X
TF Territorios Austrais France-

ses

TG Togo X

TH Tailandia S-X1V Pérolas naturais ou cultivadas, pedras pre-
ciosas ou semipreciosas ¢ semelhantes, me-
tais preciosos, metais folheados ou chapea-
dos de metais preciosos, e suas obras; bi-
jutarias; moedas

TJ Tajiquistdo

TK Tokelau

TL Timor-Leste X

™ Turquemenistao

™N Tunisia

TO Tonga

TT Trindade e Tobago

TV Tuvalu X

TZ Tanzania X

UA Ucrania

UG Uganda X

UM Ilhas Menores Distantes dos

Estados Unidos

Uy Uruguai

uz Usbequistdo

vC Sdo Vicente e Granadinas

VE Venezuela

VG Ilhas Virgens Britanicas

VI Ilhas Virgens dos Estados

Unidos
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A B C D E
VN Vietname S-XII Calcado, chapéus e artefactos de uso seme-
lhante, guarda-chuvas, guarda-sois, benga-
las, chicotes e suas partes; penas preparadas
e suas obras; flores artificiais; obras de ca-
belo
VU Vanuatu X
WF Wallis e Futuna
WS Samoa X
YE Iémen X
YT Mayotte
ZA Africa do Sul
ZM | Zambia X
ZW Zimbabué
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ANEXO 11

Lista de produtos abrangidos pelos regimes a que se referem as alineas a)
e b) do n.° 2 do artigo 1.°

Sem prejuizo das regras aplicaveis a interpretagdo da Nomenclatura Combinada,
o descritivo dos produtos tem cardcter meramente indicativo, sendo as preferén-
cias pautais determinadas pelos codigos NC. Quando s@o indicados codigos «ex»
NC, as preferéncias pautais sdo determinadas pelo codigo NC e pela descrigao
em conjunto.

As rubricas de produtos marcadas com um codigo NC estao sujeitas as condigdes
previstas nas disposi¢des comunitdrias aplicaveis.

A coluna «Sensivel/ndo sensivel» refere-se aos produtos incluidos no regime
geral (artigo 6.°) e no regime especial de incentivo ao desenvolvimento susten-
tavel e a boa governagdo (artigo 7.°). Estes produtos sdo listados como «NS»
(produtos nao sensiveis, na acep¢ao do n.° 1 do artigo 6.°) ou «S» (produtos
sensiveis, na acep¢do do n.° 2 do artigo 6.°).

Por razdes de simplificagdo, os produtos sdo listados por grupos. Estes grupos
podem incluir produtos relativamente aos quais os direitos da Pauta Aduaneira
Comum estdo isentos ou suspensos.

Codigo NC Designagdo das mercadorias Sensivel/ndo sensivel
0101 1090 Animais vivos reprodutores de raga pura, da espécie asinina e outros S
0101 90 19 Animais vivos da espécie cavalar, excepto reprodutores de raga S

pura, excluindo os destinados a abate

0101 90 30 Animais vivos da espécie asinina, excepto reprodutores de raga pura S
0101 90 90 Animais vivos da espécie muar S
0104 20 10 * Animais vivos reprodutores de raga pura da espécie caprina S
0106 19 10 Coelhos domésticos vivos S
0106 39 10 Pombos vivos S
0205 00 Carnes de animais das espécies cavalar, asinina e muar, frescas, S

refrigeradas ou congeladas

0206 80 91 Miudezas comestiveis de animais das espécies cavalar, asinina e S
muar, frescas ou refrigeradas, ndo destinadas a fabricagdo de pro-
dutos farmacéuticos

0206 90 91 Miudezas comestiveis de animais das espécies cavalar, asinina e S
muar, congeladas, nao destinadas a fabricagdo de produtos farma-
céuticos
0207 1491 Figados, congelados, de galos ou de galinhas S
0207 2791 Figados, congelados, de perus ou de peruas S
0207 36 89 Figados, congelados, de patos, de gansos ou de pintadas, excepto S

figados gordos (foie gras) de patos ou de gansos

ex 0208 (1) Outras carnes e miudezas comestiveis, frescas, refrigeradas ou con- S
geladas, excepto os produtos da subposicdo 0208 90 55 (excluindo
os produtos da subposi¢ao 0208 90 70 aos quais ndo ¢ aplicavel a
nota de rodapé)
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0208 90 70 Coxas de ra NS
021099 10 Carnes de cavalo, salgadas, em salmoura ou secas S
0210 99 59 Miudezas de animais da espécie bovina, salgadas ou em salmoura, S
secas ou fumadas, excepto pilares de diafragma e diafragmas

0210 99 60 Miudezas de animais das espécies ovina ou caprina, salgadas ou em S
salmoura, secas ou fumadas (defumadas)

021099 80 Miudezas, salgadas ou em salmoura, secas ou fumadas (defumadas), S
excepto de figados de aves domésticas, excluindo animais das es-
pécies suina doméstica, bovina, ovina ou caprina

ex Capitulo 3 (%) Peixes e crustaceos, moluscos e outros invertebrados aquaticos, ex- S

cepto os produtos da subposi¢ao 0301 10 90

0301 10 90 Peixes ornamentais, do mar, vivos NS

0403 10 51 logurte, aromatizado ou adicionado de frutas ou de cacau S

0403 10 53

0403 10 59

0403 10 91

0403 10 93

0403 10 99

0403 90 71 Leitelho, leite e nata coalhados, quefir e outros leites ¢ natas fer- S

0403 90 73 mentados ou acidificados, aromatizados ou adicionados de frutas ou

0403 90 79 de cacau

0403 90 91

0403 90 93

0403 90 99

0405 20 10 Pasta de barrar (pasta de espalhar) de produtos provenientes do leite, S

0405 20 30 de teor, em peso, de matérias gordas igual ou superior a 39 %, mas
ndo superior a 75 %

0407 00 90 Ovos de aves, com casca, frescos, conservados ou cozidos, excepto S
de aves domésticas

0409 00 00 (3) Mel natural S

0410 00 00 Produtos comestiveis de origem animal, ndo especificados nem S
compreendidos em outras posi¢des

0511 99 39 Esponjas naturais de origem animal, excepto em bruto S

ex Capitulo 6 Plantas vivas e produtos de floricultura, excepto os produtos da S

subposigdo 0604 91 40

0604 91 40 Ramos de coniferas, frescos NS

0701 Batatas, frescas ou refrigeradas S

0703 10 Cebolas e chalotas, frescas ou refrigeradas S

0703 90 00 Alhos-porros e outros produtos horticolas aliaceos, frescos ou refri- S
gerados

0704 Couve, couve-flor, repolho ou couve frisada, couve-rabano e pro- S
dutos comestiveis semelhantes do género Brassica, frescos ou re-
frigerados

0705 Alfaces (Lactuca sativa) e chicorias (Cichorium spp.), frescas ou S

refrigeradas
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0706 Cenouras, nabos, beterrabas para salada, cercefi, aipo-rabano, raba- S
netes e raizes comestiveis semelhantes, frescos ou refrigerados
ex 0707 00 05 Pepinos, frescos ou refrigerados (de 16 de Maio a 31 de Outubro) S
0708 Legumes de vagem, com ou sem vagem, frescos ou refrigerados S
0709 20 00 Espargos (aspargos), frescos ou refrigerados S
0709 30 00 Beringelas, frescas ou refrigeradas S
0709 40 00 Aipo, excepto aipo-rabano, fresco ou refrigerado S
0709 51 00 Cogumelos, frescos ou refrigerados, excepto os produtos da subpo- S
0709 59 sicao 0709 59 50
0709 60 10 Pimentos doces ou pimentdes, frescos ou refrigerados S
0709 60 99 Pimentos dos géneros Capsicum ou Pimenta, frescos ou refrigera- S
dos, excepto pimentos doces ou pimentdes, excluindo os destinados
ao fabrico de capsicina ou de tinturas de oleorresinas de Capsicum,
e excluindo os destinados ao fabrico industrial de o6leos essenciais
ou de resindides
0709 70 00 Espinafres, espinafres-da-nova-zelandia e espinafres gigantes, fres- S
cos ou refrigerados
0709 90 10 Saladas, frescas ou refrigeradas, excepto alfaces (Lactuca sativa) e S
chicorias (Cichorium spp.)
0709 90 20 Acelgas e cardos, frescos ou refrigerados S
070990 31 * Azeitonas, frescas ou refrigeradas, nao destinadas a produgdo de S
azeite
0709 90 40 Alcaparras, frescas ou refrigeradas S
0709 90 50 Funcho, fresco ou refrigerado S
0709 90 70 Aboborinhas, frescas ou refrigeradas S
ex 0709 90 80 Alcachofras, frescas ou refrigeradas, de 1 de Julho a 31 de Outubro S
0709 90 90 Outros produtos horticolas, frescos ou refrigerados S
ex 0710 Produtos horticolas, ndo cozidos ou cozidos em agua ou vapor, S
congelados, excepto os produtos da subposigdao 0710 80 85
0710 80 85 (3) Espargos (aspargos), ndo cozidos em é4gua ou vapor, congelados S
ex 0711 Produtos horticolas conservados transitoriamente (por exemplo, com S

gas sulfuroso ou agua salgada, sulfurada ou adicionada de outras
substancias destinadas a assegurar transitoriamente a sua conserva-
¢do), mas improprios para a alimentacdo nesse estado, excepto os
produtos da subposi¢ao 0711 20 90
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ex 0712 Produtos horticolas secos, inteiros, cortados em pedagos ou fatias, S
ou ainda triturados ou em pd, mas sem qualquer outro preparo,
excepto azeitonas e os produtos das subposigdes 0712 90 19
0713 Legumes de vagem, secos, em grio, mesmo pelados ou partidos S
071420 10 * Batatas-doces, frescas, inteiras, destinadas a alimentagdo humana NS
0714 20 90 Batatas-doces, frescas, refrigeradas, congeladas ou secas, mesmo S
cortadas em pedagos ou em pellets, excepto frescas e inteiras, des-
tinadas a alimentagdo humana
0714 90 90 Tupinambos e raizes ou tubérculos semelhantes, com elevado teor NS
de inulina, frescos, refrigerados, congelados ou secos, mesmo cor-
tados em pedacgos ou em pellets; medula de sagueiro
0802 11 90 Améndoas, frescas ou secas, mesmo sem casca, excepto amargas S
0802 12 90
0802 21 00 Avelas (Corylus spp.), frescas ou secas, mesmo sem casca S
0802 22 00
0802 31 00 Nozes, frescas ou secas, mesmo sem casca S
0802 32 00
0802 40 00 Castanhas (Castanea spp.), frescas ou secas, mesmo sem casca ou S
peladas
0802 50 00 Pistacios, frescos ou secos, mesmo sem casca ou pelados NS
0802 60 00 Noz de macadamia, fresca ou seca, mesmo sem casca ou pelada NS
0802 90 50 Pinhdes, frescos ou secos, mesmo sem casca ou pelados NS
0802 90 85 Outras frutas de casca rija, frescas ou secas, mesmo sem casca ou NS
peladas
0803 00 11 Platanos, frescos S
0803 00 90 Bananas, incluindo os platanos, secas S
0804 10 00 Tamaras, frescas ou secas S
0804 20 10 Figos, frescos ou secos S
0804 20 90
0804 30 00 Ananases (abacaxis), frescos ou secos S
0804 40 00 Abacates, frescos ou secos S
ex 0805 20 Tangerinas, mandarinas e satsumas, e clementinas, wilkings e outros S

citrinos hibridos semelhantes, frescos ou secos, de 1 de Margo
a 31 de Outubro
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0805 40 00 Toranjas e pomelos, frescos ou secos NS
0805 50 90 Limas (Citrus aurantifolia, Citrus latifolia), frescas ou secas S
0805 90 00 Outros citrinos, frescos ou secos S
ex 0806 10 10 Uvas de mesa, frescas, de 1 de Janeiro a 20 de Julho ¢ de S
21 de Novembro a 31 de Dezembro, excepto uvas da variedade
Imperador (Vitis vinifera cv.), de 1 de Dezembro a 31 de Dezembro
0806 10 90 Outras uvas, frescas S
ex 0806 20 Uvas secas (passas), excepto os produtos da subposi¢do S
ex 0806 20 30 apresentados em embalagens imediatas de conteudo
liquido superior a 2 kg
0807 11 00 Meldes e melancias, frescos S
0807 19 00
0808 10 10 Magds para sidra, frescas, a granel, de 16 de Setembro S
a 15 de Dezembro
0808 20 10 Peras para perada, frescas, a granel, de 1 de Agosto S
a 31 de Dezembro
ex 0808 20 50 Outras peras, frescas, de 1 de Maio a 30 de Junho S
0808 20 90 Marmelos, frescos S
ex 0809 10 00 Damascos, frescos, de 1 de Janeiro a 31 de Maio e de 1 de Agosto S
a 31 de Dezembro
0809 20 05 Ginjas (Prunus cerasus), frescas S
ex 0809 20 95 Cerejas, frescas, de 1 de Janeiro a 20 de Maio e de 11 de Agosto S
a 31 de Dezembro, excepto ginjas (Prunus cerasus)
ex 0809 30 Péssegos, incluindo as nectarinas, de 1 de Janeiro a 10 de Junho e S
de 1 de Outubro a 31 de Dezembro
ex 0809 40 05 Ameixas, frescas, de 1 de Janeiro a 10 de Junho e de 1 de Outubro S
a 31 de Dezembro
0809 40 90 Abrunhos, frescos S
ex 0810 10 00 Morangos, frescos, de 1 de Janeiro a 30 de Abril e de 1 de Agosto S
a 31 de Dezembro
0810 20 Framboesas, amoras, incluindo as silvestres, e amoras-framboesas, S
frescas
0810 40 30 Mirtilos (frutos do Vaccinium myrtillus), frescos S
0810 40 50 Frutos do Vaccinium macrocarpon e do Vaccinium corymbosum, S
frescos
0810 40 90 Outras frutas do género Vaccinium, frescas S
0810 50 00 Quivis, frescos S
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0810 60 00 Duriangos (durides), frescos S
0810 90 50 Groselhas, incluido o cassis, frescas S
0810 90 60
0810 90 70
0810 90 95 Outras frutas, frescas S

ex 0811 Frutas, ndo cozidas ou cozidas em agua ou vapor, congeladas, S
mesmo adicionadas de aglicar ou de outros edulcorantes, excepto
os produtos das subposi¢des 0811 10 ¢ 0811 20
0811 10 (3) Morangos, framboesas, amoras, incluindo as silvestres, amoras- S
081120 (3) -framboesas e groselhas
ex 0812 Frutas conservadas transitoriamente (por exemplo, com gas sulfu- S
roso ou agua salgada, sulfurada ou adicionada de outras substancias
destinadas a assegurar transitoriamente a sua conservagdo), mas
improprias para a alimentagdo nesse estado, excepto os produtos
da subposiciao 0812 90 30
0812 90 30 Papaias (mamdes) NS
0813 10 00 Damascos, secos S
0813 20 00 Ameixas S
0813 30 00 Magas, secas S
0813 40 10 Péssegos, incluindo as nectarinas, secos S
0813 40 30 Peras, secas S
0813 40 50 Papaias (mamdes), secas NS
0813 4095 Outras frutas, secas, excepto as das posi¢oes 0801 a 0806 NS
0813 50 12 Misturas de frutas secas (excepto das frutas incluidas nas posi¢des S
0801 a 0806), de papaias (mamodes), tamarindos, macas de caju,
lechias, jacas, sapotilhas, maracujas, carambolas e pitaiaids, mas
sem ameixas
0813 50 15 Outras misturas de frutas secas (excepto das frutas incluidas nas S
posicdes 0801 a 0806), sem ameixas
0813 50 19 Misturas de frutas secas (excepto das frutas incluidas nas posi¢des S
0801 a 0806), com ameixas
0813 50 31 Misturas constituidas exclusivamente de nozes tropicais das posi- S
¢oes 0801 e 0802
0813 50 39 Misturas constituidas exclusivamente de frutas de casca rija das S
posigdes 0801 e 0802, excepto de nozes tropicais
0813 5091 Outras misturas de frutas secas e de frutas de casca rija do S

capitulo 8, com ameixas ou figos
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0813 50 99 Outras misturas de frutas secas e de frutas de casca rija do S
capitulo 8
0814 00 00 Cascas de citrinos, de meldes ou de melancias, frescas, secas, con- NS
geladas ou apresentadas em agua salgada, sulfurada ou adicionada
de outras substancias destinadas a assegurar transitoriamente a sua
conservacao
ex Capitulo 9 Café, cha, mate e especiarias, excepto os produtos das subposigdes NS
0901 12 00, 0901 21 00, 0901 22 00, 0901 90 90 e 0904 20 10, po-
sicdes 09050000 e 0907 0000, e subposicdes 0910 91 90,
0910 99 33, 0910 99 39, 0910 99 50 ¢ 0910 99 99
0901 12 00 Café ndo torrado, descafeinado S
0901 21 00 Café torrado, ndo descafeinado S
0901 22 00 Café torrado, descafeinado S
0901 90 90 Sucedaneos do café¢ que contenham café em qualquer propor¢ao S
0904 20 10 Pimentos doces ou pimentdes, secos, ndo triturados nem em pod S
0905 00 00 Baunilha S
0907 00 00 Cravo-da-india (frutos, flores e pedunculos) S
0910 91 90 Misturas de dois ou mais produtos incluidos em diferentes posi¢des S
das posi¢des 0904 a 0910, triturados ou em po
0910 99 33 Tomilho; louro S
091099 39
0910 99 50
0910 99 99 Outras especiarias, trituradas ou em po, excepto misturas de dois ou S
mais produtos incluidos em diferentes posi¢des das posi¢des 0904 a
0910
ex 1008 90 90 Quinoa S
1105 Farinha, sémola, pd, flocos, granulos e pellets, de batata S
1106 10 00 Farinhas, sémolas e pos, dos legumes de vagem, secos, da posicdo S
0713
1106 30 Farinhas, sémolas e pos, dos produtos do capitulo 8 S
1108 20 00 Inulina S
ex Capitulo 12 Sementes e frutos oleaginosos; graos, sementes e frutos diversos, S
excepto os produtos das subposi¢des 1209 21 00, 1209 23 80,
1209 29 50, 120929 80, 1209 30 00, 120991 10, 12099190 e
1209 99 91; plantas industriais ou medicinais, excepto os produtos
da posicao 1210 e subposi¢ao 1211 90 30, e excluindo os produtos
das subposigdes 1212 91 e 1212 99 20; palhas e forragens
1209 21 00 Sementes de luzerna (alfafa), para sementeira NS
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1209 23 80 Outras sementes de festuca, para sementeira NS

1209 29 50 Sementes de tremogo, para sementeira NS

1209 29 80 Sementes de outras forrageiras, para sementeira NS

1209 30 00 Sementes de plantas herbaceas cultivadas especialmente pelas suas NS
flores, para sementeira

120991 10 Outras sementes de plantas horticolas, para sementeira NS

1209 91 90

1209 99 91 Sementes de plantas utilizadas principalmente pelas suas flores, para NS
sementeira, excepto as referidas na subposicdo 1209 30 00

1210 (Y Cones de lapulo, frescos ou secos, mesmo triturados ou moidos ou S
em pellets; lupulina

1211 90 30 Fava-tonca, fresca ou seca, mesmo cortada, triturada ou em po NS

ex Capitulo 13 Gomas, resinas e outros sucos e extractos vegetais, excepto os S

produtos da subposi¢ao 1302 12 00

1302 12 00 Sucos e extractos vegetais, de alcaguz NS

1501 00 90 Gorduras de aves domésticas, excepto as referidas nas posigoes S
0209 ou 1503

1502 00 90 Gorduras de animais das espécies bovina, ovina ou caprina, excepto S
as da posicdo 1503 e excluindo as destinadas a usos industriais,
excepto fabricacdo de produtos para alimentagdo humana

1503 00 19 Estearina solar e dleo-estearina, excepto os destinados a usos indus- S
triais

1503 00 90 Oleo de banha de porco, 6leo-margarina e 6leo de sebo, ndo emul- S
sionados nem misturados, nem preparados de outro modo, excepto
6leo de sebo destinado a usos industriais, excepto fabricagdo de
produtos para alimentagdo humana

1504 Gorduras, oleos e respectivas frac¢des, de peixes ou de mamiferos S
marinhos, mesmo refinados, mas ndo quimicamente modificados

1505 00 10 Suarda em bruto S

1507 Oleo de soja e respectivas fracgdes, mesmo refinados, mas ndo S
quimicamente modificados

1508 Oleo de amendoim e respectivas fraccdes, mesmo refinados, mas S
ndo quimicamente modificados

1511 10 90 Oleo de palma, em bruto, excepto o destinado a usos técnicos ou S
industriais, excepto fabricagdo de produtos para alimentagdo humana

1511 90 Oleo de palma e respectivas fracgdes, mesmo refinados, mas ndo S

quimicamente modificados, excepto 6leo, em bruto
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1512

Oleos de girassol, de cartamo ou de algoddo, e respectivas fracgdes,
mesmo refinados, mas ndo quimicamente modificados

1513

Oleo de coco (6leo de copra), de améndoa de palmiste ou de ba-
bagu, e respectivas fracgdes, mesmo refinados, mas nao quimica-
mente modificados

1514

Oleos de nabo silvestre, de colza ou de mostarda, e respectivas
fracgdes, mesmo refinados, mas na3o quimicamente modificados

1515

Outras gorduras e o6leos vegetais (incluindo o dleo de jojoba), e
respectivas fracgdes, fixos, mesmo refinados, mas nao quimicamente
modificados

ex 1516

Gorduras e 6leos animais ou vegetais, e respectivas fracgdes, parcial
ou totalmente hidrogenados, interesterificados, reesterificados ou
elaidinizados, mesmo refinados, mas nao preparados de outro modo,
excepto os produtos da subposi¢ao 1516 20 10

1516 20 10

Oleos de ricino hidrogenados, denominados opalwax

NS

1517

Margarina; misturas ou preparagdes alimenticias de gorduras ou de
6leos animais ou vegetais ou de fracgdes das diferentes gorduras ou
6leos do capitulo 15, excepto as gorduras e Oleos alimenticios, e
respectivas frac¢des, da posigdo 1516

1518 00

Gorduras e dleos animais ou vegetais, ¢ respectivas frac¢des, cozi-
dos, oxidados, desidratados, sulfurados, soprados, estandolizados ou
modificados quimicamente por qualquer outro processo, com exclu-
sdo dos da posigdo 1516; misturas ou preparagdes ndo alimenticias
de gorduras ou de oleos animais ou vegetais ou de fracgdes de
diferentes gorduras ou oleos do capitulo 15, ndo especificadas
nem compreendidas em outras posi¢des

1521 90 99

Cera de abelhas e de outros insectos, mesmo refinada ou corada,
excepto em bruto

1522 00 10

Dégras

1522 00 91

Borras de oleos; pastas de neutralizagdo (soapstocks), excepto as
que contenham Oleo com caracteristicas de azeite de oliveira

1601 00 10

Enchidos e produtos semelhantes, de figado, e prepara¢des alimen-
ticias a base de figado

1602 20 10

Figados de ganso ou de pato, preparados ou conservados

1602 41 90

Pernas e respectivos pedagos, preparados ou conservados, da espécie
suina, excepto da espécie suina doméstica

1602 42 90

Pas e respectivos pedagos, preparados ou conservados, da espécie
suina, excepto da espécie suina doméstica

1602 49 90

Outras preparagdes ¢ conservas de carne ou miudezas, incluindo
misturas, da espécie suina, excepto da espécie suina doméstica

1602 50 31 (%),
1602 50 95 (%)

Outras preparagdes e conservas de carne ou miudezas, cozidas, da
espécie bovina, mesmo em recipientes hermeticamente fechados
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1602 90 31 Outras preparagdes e conservas de carne ou miudezas, de caga ou de S
coelho
1602 90 69 Outras preparagdes e conservas de carne ou miudezas, de ovinos ou S
1602 90 72 de caprinos, que ndo contenham carne ou miudezas da espécie
1602 90 74 bovina e que ndo contenham carne ou miudezas da espécie suina
1602 90 76 doméstica
1602 90 78
1602 90 99
1603 00 10 Extractos e sucos de carne, peixes ou crusticeos, moluscos ou ou- S
tros invertebrados aquaticos, em embalagens imediatas de contetido
liquido ndo superior a 1 kg
1604 Preparagdes e conservas de peixes; caviar e seus sucedaneos prepa- S
rados a partir de ovas de peixe
1605 Crustaceos, moluscos e outros invertebrados aquaticos, preparados S
ou em conservas
1702 50 00 Frutose quimicamente pura S
1702 90 10 Maltose quimicamente pura S
1704 (%) Produtos de confeitaria, sem cacau (incluindo o chocolate branco) S
Capitulo 18 Cacau e suas preparagdes S
ex Capitulo 19 Preparagdes a base de cereais, farinhas, amidos, féculas ou leite; S
produtos de pastelaria, excepto os produtos das subposi¢des
1901 20 00 ¢ 1901 90 91
1901 20 00 Misturas e pastas para a preparacdo de produtos de padaria, paste- NS
laria e da industria de bolachas e biscoitos, da posi¢do 1905
1901 90 91 Outros, que ndo contenham matérias gordas provenientes do leite, NS
sacarose, isoglicose, glicose, amido ou fécula, ou que contenham,
em peso, menos de 1,5 % de matérias gordas provenientes do leite,
menos de 5 % de sacarose (incluindo o agucar invertido) ou de
isoglicose, menos de 5 % de glicose ou amido ou fécula, excluindo
as preparagdes alimenticias em pd de produtos das posicdes 0401 a
0404
ex Capitulo 20 Preparagoes de produtos horticolas, de frutas ou de outras partes de S
plantas, excepto os produtos da posi¢do 2002 e das subposi¢des
2005 80 00, 2008 20 19, 2008 20 39, ex 2008 40 e ex 2008 70
2002 (1) Tomates preparados ou conservados, excepto em vinagre ou em S
acido acético
2005 80 00 (%) Milho doce (Zea mays var. saccharata), preparado ou conservado, S
excepto em vinagre ou em acido, ndo congelado, excepto os pro-
dutos da posigdo 2006
2008 20 19 Ananases (abacaxis), preparados ou conservados de outro modo, NS
2008 20 39 com adigdo de alcool, com adicdo de aglcar, ndo especificados

nem compreendidos em outras posigdes
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ex 2008 40 ()

Peras, preparadas ou conservadas de outro modo, com ou sem adi-
¢do de aglicar ou de outros edulcorantes ou de alcool, ndo especi-
ficadas nem compreendidas em outras posi¢des (excepto os produtos
das subposi¢des 2008 40 11, 2008 40 21, 2008 40 29 ¢ 2008 40 39,
aos quais nao ¢ aplicavel a nota de rodapé)

ex 2008 70 ()

Péssegos, incluindo as nectarinas, preparados ou conservados de
outro modo, com ou sem adi¢do de agucar ou de outros edulcoran-
tes ou de alcool, ndo especificados nem compreendidos em outras
posi¢des (excepto os produtos das subposi¢cdes 2008 70 11,
2008 70 31, 2008 70 39 e 2008 70 59, aos quais ndo ¢ aplicavel a
nota de rodapé)

ex Capitulo 21

Preparagdes alimenticias diversas, excepto os produtos das subposi-
¢oes 2101 20 e 2102 20 19, e excluindo os produtos das subposi-
¢des 2106 10, 2106 90 30, 2106 90 51, 2106 90 55 ¢ 2106 90 59

2101 20

Extractos, esséncias e concentrados de cha ou de mate e preparagdes
a base destes extractos, esséncias ou concentrados ou a base de cha
ou de mate

NS

210220 19

Outras leveduras mortas

NS

ex Capitulo 22

Bebidas, liquidos alcoolicos e vinagres, excepto os produtos da
posigdo 2207, e excluindo os produtos das subposi¢cdes 2204 10 11
a 2204 30 10 e da subposi¢ao 2208 40

2207 (')

Alcool etilico ndo desnaturado, com um teor alcodlico em volume
igual ou superior a 80 % vol.; alcool etilico e aguardentes, desna-
turados, com qualquer teor alcodlico

2302 50 00

Residuos e desperdicios de tipo semelhante, mesmo em pellets,
resultantes da moagem ou de outros tratamentos de leguminosas

2307 00 19

Outras borras de vinho

2308 00 19

Outro bagago de uvas

2308 00 90

Outras matérias vegetais e desperdicios vegetais, residuos e subpro-
dutos vegetais, mesmo em pellets, dos tipos utilizados na alimenta-
¢do de animais, ndo especificados nem compreendidos em outras
posigdes

NS

2309 10 90

Alimentos para caes e gatos, acondicionados para a venda a retalho,
que ndo contenham amido, glicose, xarope de glicose maltodextrina
ou xarope de maltodextrina, classificaveis pelas subposi¢des
17023050 a 1702 3090, 17024090, 17029050 ¢ 2106 90 55,
ou produtos lacteos

2309 90 10

Produtos denominados «soliveis» de peixe ou de mamiferos mari-
nhos, dos tipos utilizados na alimenta¢do de animais

NS

2309 90 91

Polpas de beterraba, melacadas, dos tipos utilizados na alimentagio
de animais

2309 90 95
2309 90 99

Outras preparagdes dos tipos utilizados na alimentagdo de animais,
de teor, em peso, de cloreto de colina igual ou superior a 49 %, em
suporte organico ou inorganico

Capitulo 24

Tabaco e seus sucedaneos manufacturados
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251990 10 Oxido de magnésio, excepto o carbonato de magnésio (magnesite) NS
calcinado

2522 Cal viva, cal apagada e cal hidraulica, com exclusdo do o6xido e do NS
hidroxido de calcio da posigao 2825

2523 Cimentos hidraulicos (incluindo os cimentos ndo pulverizados, de- NS
nominados clinkers), mesmo corados

Capitulo 27 Combustiveis minerais, 6leos minerais e produtos da sua destilacao; NS
matérias betuminosas; ceras minerais

2801 Fluor, cloro, bromo e iodo NS

2802 00 00 Enxofre sublimado ou precipitado; enxofre coloidal NS

ex 2804 Hidrogénio, gases raros e outros elementos nao metalicos, excepto NS

os produtos da subposi¢ao 2804 69 00

2806 Cloreto de hidrogénio (acido cloridrico); acido clorossulfurico NS

2807 00 Acido sulfirico; 4cido sulfirico fumante (oleum) NS

2808 00 00 Acido nitrico; 4cidos sulfonitricos NS

2809 Pentoxido de difosforo; acido fosforico; acidos polifosforicos, de NS
constitui¢do quimica definida ou nao

2810 00 90 Oxidos de boro, excepto trioxido de diboro; acidos boricos NS

2811 Outros acidos inorganicos e outros compostos oxigenados inorgani- NS
cos dos elementos ndo-metalicos

2812 Halogenetos e oxialogenetos dos elementos nio-metalicos NS

2813 Sulfuretos dos elementos ndo-metalicos; trissulfureto de fosforo co- NS
mercial

2814 Amoniaco anidro ou em solu¢do aquosa (amonia) S

2815 Hidroxido de sédio (soda caustica); hidroxido de potassio (potassa S
caustica); peroxidos de sodio ou de potassio

2816 Hidroxido e perdxido de magnésio; 6xidos, hidroxidos e perdxidos, NS
de estroncio ou de bario

2817 00 00 Oxido de zinco; perdxidos de zinco S

2818 10 Corindo artificial, de constituicdo quimica definida ou ndo S

2819 Oxidos e hidroxidos de cromio (cromo) S

2820 Oxidos de manganés S

2821 Oxidos e hidroxidos de ferro; terras corantes que contenham, em NS
peso, 70 % ou mais de ferro combinado, expresso em Fe,O3

2822 00 00 Oxidos e hidroxidos de cobalto; 6xidos de cobalto comerciais NS




2008R0732 — PT — 20.06.2011 — 002.001 — 43

vB
Codigo NC Designacao das mercadorias Sensivel/ndo sensivel
2823 00 00 Oxidos de titanio S
2824 Oxidos de chumbo; minio (zarcio) e minio-laranja (mine-orange) NS
ex 2825 Hidrazina e hidroxilamina, e seus sais inorganicos; outras bases NS
inorganicas; outros oxidos, hidroxidos e peroxidos de metais, ex-
cepto os produtos das subposi¢des 2825 10 00 e 2825 80 00
282510 00 Hidrazina e hidroxilamina, e seus sais inorganicos S
2825 80 00 Oxidos de antiménio S
2826 Fluoretos; fluorossilicatos, fluoroaluminatos e outros sais complexos NS
de flaor
ex 2827 Cloretos, oxicloretos e hidroxicloretos, excepto os produtos das NS
subposigdes 2827 10 00 e 2827 32 00; brometos e oxibrometos; io-
detos e oxiiodetos
2827 10 00 Cloreto de amonio S
28273200 Cloreto de aluminio S
2828 Hipocloritos; hipoclorito de calcio comercial; cloritos; hipobromitos NS
2829 Cloratos e percloratos; bromatos e perbromatos; iodatos e periodatos NS
ex 2830 Sulfuretos, excepto os produtos da subposi¢ao 2830 10 00; polissul- NS
furetos, de constituicdo quimica definida ou nao
2830 10 00 Sulfuretos de sodio S
2831 Ditionites e sulfoxilatos NS
2832 Sulfitos; tiossulfatos NS
2833 Sulfatos; aliimenes; peroxossulfatos (persulfatos) NS
2834 10 00 Nitritos S
283421 00 Nitratos NS
2834 29
2835 Fosfinatos (hipofosfitos), fosfonatos (fosfitos) e fosfatos; polifosfa- S
tos, de constitui¢do quimica definida ou ndo
ex 2836 Carbonatos, excepto os produtos das subposi¢oes 2836 20 00, NS
2836 40 00 e 2836 60 00; peroxocarbonatos (percarbonatos); carbo-
nato de amoénio comercial que contenha carbamato de amonio
2836 20 00 Carbonato dissodico S
2836 40 00 Carbonatos de potassio S
2836 60 00 Carbonato de bario S
2837 Cianetos, oxicianetos e cianetos complexos NS
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2839 Silicatos; silicatos dos metais alcalinos comerciais NS
2840 Boratos; peroxoboratos (perboratos) NS
ex 2841 Sais dos acidos oxometalicos ou peroxometalicos, excepto os pro- NS
dutos da subposigao 2841 61 00
2841 61 00 Permanganato de potéssio S
2842 Outros sais dos acidos ou peroxoacidos inorganicos (incluindo os NS
aluminossilicatos de constitui¢do quimica definida ou nao), excepto
as azidas
2843 Metais preciosos no estado coloidal; compostos inorganicos ou or- NS
ganicos de metais preciosos, de constituicdo quimica definida ou
ndo; amalgamas de metais preciosos
ex 2844 30 11 Ceramais (cermets) que contenham uranio empobrecido em U-235 NS
ou compostos deste produto, excepto em formas brutas
ex 2844 30 51 Ceramais (cermets) que contenham torio ou compostos deste pro- NS
duto, excepto em formas brutas
284590 90 Is6topos nao incluidos na posicao 2844; seus compostos inorganicos NS
ou organicos, de constituigdo quimica definida ou ndo, excepto
deutério e compostos de deutério, hidrogénio e seus compostos,
enriquecidos em deutério ou misturas e solugdes que contenham
estes produtos
2846 Compostos, inorganicos ou organicos, dos metais das terras raras, de NS
itrio ou de escandio ou das misturas destes metais
2847 00 00 Peroxido de hidrogénio (agua oxigenada), mesmo solidificado com NS
ureia
2848 00 00 Fosforetos, de constituigdo quimica definida ou ndo, excepto ferro- NS
fosforos
ex 2849 Carbonetos de constituigdo quimica definida ou ndo, excepto os NS
produtos das subposi¢des 2849 20 00 ¢ 2849 90 30
2849 20 00 Carbonetos de silicio, de constituicdo quimica definida ou nao S
2849 90 30 Carbonetos de tungsténio, de constitui¢do quimica definida ou ndo S
ex 2850 00 Hidretos, nitretos, azidas, silicietos e boretos, de constituigdo qui- NS
mica definida ou ndo, excepto os compostos que constituam igual-
mente carbonetos da posicdo 2849, excluindo os produtos da sub-
posicdo 2850 00 70
2850 00 70 Silicietos, de constituigdo quimica definida ou nao S
2852 00 00 Compostos, inorganicos ou organicos, de mercurio, excepto as NS
amalgamas
2853 00 Outros compostos inorganicos (incluindo as aguas destiladas, de NS
condutibilidade ou de igual grau de pureza); ar liquido (incluindo
o ar liquido cujos gases raros foram eliminados); ar comprimido;
amalgamas, excepto de metais preciosos
2903 Derivados halogenados dos hidrocarbonetos S
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ex 2904 Derivados sulfonados nitrados ou nitrosados dos hidrocarbonetos, NS
mesmo halogenados, excepto os produtos da subposigao 2904 20 00
2904 20 00 Derivados apenas nitrados ou apenas nitrosados S
ex 2905 Alcoois aciclicos e seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados S
ou nitrosados, excepto os produtos da subposi¢do 2905 45 00, ¢
excluindo os produtos das subposi¢des 2905 43 00 e 2905 44
2905 45 00 Glicerol NS
2906 Alcoois ciclicos e seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados NS
ou nitrosados
ex 2907 Fenois, excepto os produtos das subposicdes 2907 1590 e NS
ex 2907 22 00; fendis-alcoois
2907 1590 Naftois e seus sais, excepto 1-naftol S
ex 2907 22 00 Hidroquinona S
2908 Derivados halogenados, sulfonados, nitrados ou nitrosados dos fe- NS
nodis ou dos fendis-alcoois
2909 Bteres, éteres-alcoois, éteres-fendis, éteres-dlcoois-fendis, peroxidos S
de alcoois, peroxidos de éteres, peroxidos de cetonas (de constitui-
¢do quimica definida ou ndo), e seus derivados halogenados, sulfo-
nados, nitrados ou nitrosados
2910 Epoxidos, epoxi-alcoois, epoxi-fenodis e epoxi-éteres, com trés ato- NS
mos no ciclo, e seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados ou
nitrosados
2911 00 00 Acetais e hemiacetais, mesmo que contenham outras fungdes oxi- NS
genadas, e seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados ou ni-
trosados
ex 2912 Aldeidos, mesmo que contenham outras fungdes oxigenadas; poli- NS
meros ciclicos dos aldeidos; paraformaldeido, excepto o produto da
subposi¢do 2912 41 00
2912 41 00 Vanilina (aldeido metilprotocatéquico) S
2913 00 00 Derivados halogenados, sulfonados, nitrados ou nitrosados dos pro- NS
dutos da posigdo 2912
ex 2914 Cetonas e quinonas, mesmo contendo outras fungdes oxigenadas, e NS
seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados ou nitrosados, ex-
cepto os produtos das subposicoes 2914 1100, 29142100 e
2914 22 00
2914 11 00 Acetona S
2914 21 00 Canfora S
2914 22 00 Cicloexanona e metilcicloexanonas S
2915 Acidos monocarboxilicos aciclicos saturados e seus anidridos, halo- S

genetos, peroxidos e peroxidcidos; seus derivados halogenados, sul-
fonados, nitrados ou nitrosados
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ex 2916 Acidos monocarboxilicos aciclicos nio saturados e acidos monocar- NS
boxilicos ciclicos, seus anidridos, halogenetos, peroxidos e peroxia-
cidos e seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados ou nitro-
sados, excepto os produtos das subposi¢des ex 2916 11 00, 2916 12
e 2916 14
ex 2916 11 00 Acido acrilico S
2916 12 Esteres do 4cido acrilico S
2916 14 Esteres do acido metacrilico S
ex 2917 Acidos policarboxilicos, seus anidridos, halogenetos, peroxidos e NS
peroxiacidos e seus derivados halogenados, sulfonados, nitrados
ou nitrosados, excepto os produtos das subposi¢oes 2917 11 00,
2917 12 10, 2917 14 00, 2917 32 00, 2917 3500 ¢ 2917 36 00
2917 11 00 Acido oxalico, seus sais e seus ésteres S
2917 12 10 Acido adipico e seus sais S
2917 14 00 Anidrido maleico S
2917 32 00 Ortoftalatos de dioctilo S
2917 35 00 Anidrido ftalico S
2917 36 00 Acido tereftdlico e seus sais S
ex 2918 Acidos carboxilicos que contenham fungdes oxigenadas suplemen- NS
tares e seus anidridos, halogenetos, peroxidos e peroxiacidos; seus
derivados halogenados, sulfonados, nitrados ou nitrosados, excepto
produtos das subposi¢oes 2918 14 00, 2918 1500, 2918 21 00,
29182200 e 291829 10
2918 14 00 Acido citrico S
2918 1500 Sais e ésteres do acido citrico S
2918 21 00 Acido salicilico e seus sais S
2918 22 00 Acido O-acetilsalicilico, seus sais e seus ésteres S
291829 10 Acidos sulfossalicilicos, 4cidos hidroxinaftdicos; seus sais e seus S
ésteres
2919 Esteres fosforicos e seus sais, incluindo os lactofosfatos; seus deri- NS
vados halogenados, sulfonados, nitrados ou nitrosados
2920 Esteres dos outros acidos inorganicos de ndo-metais (excepto os NS
ésteres de halogenetos, de hidrogénio) e seus sais; seus derivados
halogenados, sulfonados, nitrados ou nitrosados
2921 Compostos de fungdo amina S
2922 Compostos aminados de fungdes oxigenadas S
2923 Sais e hidroxidos de amonio quaternarios; lecitinas e outros fosfoa- NS
minolipidos, de constituigdo quimica definida ou nao
ex 2924 Compostos de fungdo carboxiamida e compostos de fungdo amida S
do 4cido carbonico, excepto os produtos da subposicao 2924 23 00
2924 23 00 Acido 2-acetamidobenzéico (4cido N-acetilantranilico) e seus sais NS
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2925 Compostos de fungdo carboxiimida (incluindo a sacarina e seus NS
sais) ou de func¢do imina
ex 2926 Compostos de funcdo nitrilo, excepto os produtos da subposi¢ao NS
2926 10 00
2926 10 00 Acrilonitrilo S
2927 00 00 Compostos diazdicos, azoicos ou azoxicos S
2928 00 90 Outros derivados organicos da hidrazina e da hidroxilamina NS
2929 10 Isocianatos S
2929 90 00 Outros compostos de outras fun¢des azotadas (nitrogenadas) NS
2930 20 00 Tiocarbamatos e ditiocarbamatos, € mono-, di— ou tetrassulfuretos NS
2930 30 00 de tiourama; ditiocarbonatos (xantatos, xantogenatos)
ex 2930 90 85
293040 90 Metionina, captafol (ISO), metamidofos (ISO) e outros compostos S
2930 50 00 organo-inorganicos, excepto ditiocarbonatos (xantatos, xantogena-
2930 90 13 tos)
293090 16
2930 90 20
ex 2930 90 85
2931 00 Outros compostos organo-inorganicos NS
ex 2932 Compostos heterociclicos exclusivamente de heteroatomo(s) de oxi- NS
génio, excepto os produtos das subposi¢des 2932 12 00, 2932 13 00
e 29322100
293212 00 2-Furaldeido (furfural) S
2932 13 00 Alcool furfurilico e alcool tetraidrofurfurilico S
29322100 Cumarina, metilcumarinas e etilcumarinas S
ex 2933 Compostos heterociclicos, exclusivamente de heteroatomo(s) de NS
azoto (nitrogénio), excepto os produtos da subposi¢do 2933 61 00
2933 61 00 Melamina S
2934 Acidos nucleicos e seus sais, de constituigio quimica definida ou NS
ndo; outros compostos heterociclicos
293500 90 Outras sulfonamidas S
2938 Heterésidos, naturais ou reproduzidos por sintese, seus sais, éteres, NS
ésteres e outros derivados
ex 2940 00 00 Actcares quimicamente puros, excepto sacarose, lactose, maltose, S
glicose e frutose (levulose), excluindo ramnose, rafinose, manose;
éteres, acetais e ésteres de aguicares, e seus sais, excepto os produtos
das posi¢des 2937, 2938 ou 2939
ex 2940 00 00 Ramnose, rafinose, manose NS
2941 20 30 Diidroestreptomicina, seus sais, ésteres ¢ hidratos NS
2942 00 00 Outros compostos organicos NS
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3102 (1)

Adubos (fertilizantes) minerais ou quimicos, azotados (nitrogena-
dos)

3103 10

Superfosfatos

3105

Adubos (fertilizantes) minerais ou quimicos, que contenham dois ou
trés dos seguintes elementos fertilizantes: azoto (nitrogénio), fosforo
e potassio; outros adubos (outros fertilizantes); produtos do
capitulo 31 apresentados em tabletes ou formas semelhantes, ou
ainda em embalagens com peso bruto ndo superior a 10 kg

ex Capitulo 32

Extractos tanantes e tintoriais; taninos e seus derivados; pigmentos e
outras matérias corantes; tintas e vernizes; mastiques; tintas de es-
crever; excepto os produtos das posigdes 3204 e 3206, e excluindo
os produtos das subposi¢des 3201 20 00, 3201 90 20, ex 3201 90 90
(extractos tanantes de eucalipto), ex 3201 90 90 (extractos tanantes
derivados de frutos de gambir e de mirobalano) e ex 3201 90 90 (e
outros extractos tanantes de origem vegetal)

NS

3204

Matérias corantes organicas sintéticas, mesmo de constitui¢ao qui-
mica definida; preparagdes indicadas na nota 3 do capitulo 32, a
base de matérias corantes organicas sintéticas; produtos organicos
sintéticos dos tipos utilizados como agentes de avivamento fluores-
centes ou como lumindforos, mesmo de constituigdo quimica defi-
nida

3206

Outras matérias corantes; preparagdoes indicadas na nota 3 do
capitulo 32, excepto das posi¢cdes 3203, 3204 ou 3205; produtos
inorganicos dos tipos utilizados como luminéforos, mesmo de cons-
tituicdo quimica definida

Capitulo 33

Oleos essenciais e resindides; produtos de perfumaria ou de touca-
dor preparados e preparagdes cosméticas

NS

Capitulo 34

Sabdes, agentes organicos de superficie, preparagdes para lavagem,
preparagdes lubrificantes, ceras artificiais e ceras preparadas, produ-
tos de conservagdo e limpeza, velas e artigos semelhantes, massas
ou pastas para modelar; «ceras para dentistas» e composigdes para
dentistas a base de gesso

NS

3501

Caseinas, caseinatos e outros derivados das caseinas; colas de ca-
seina

3502 90 90

Albuminatos e outros derivados das albuminas

NS

3503 00

Gelatinas (incluindo as apresentadas em folhas de forma quadrada
ou rectangular, mesmo trabalhadas na superficie ou coradas) e seus
derivados; ictiocola; outras colas de origem animal, excepto colas de
caseina da posigao 3501

NS

3504 00 00

Peptonas e seus derivados; outras matérias proteicas e seus deriva-
dos, nao especificados nem compreendidos em outras posi¢des; po
de peles, tratado ou ndo pelo cromio (cromo)

NS

3505 10 50

Amidos e féculas esterificados ou eterificados

NS

3506

Colas e outros adesivos preparados, ndo especificados nem com-
preendidos em outras posi¢des; produtos de qualquer espécie utili-
zados como colas ou adesivos, acondicionados para venda a retalho
como colas ou adesivos, com peso liquido ndo superior a 1 kg

NS

3507

Enzimas; enzimas preparadas ndo especificadas nem compreendidas
em outras posigdes
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Capitulo 36 Polvoras e explosivos; artigos de pirotecnia; fosforos; ligas pirofo- NS
ricas; matérias inflamaveis
Capitulo 37 Produtos para fotografia e cinematografia NS
ex Capitulo 38 Produtos diversos das industrias quimicas, excepto os produtos das NS
posigdes 3802 e 3817 00, subposigdes 3823 12 00 e 3823 70 00 e
posigdo 3825, e excluindo os produtos das subposi¢oes 3809 10 e
3824 60
3802 Carvdes activados; matérias minerais naturais activadas; negros de S
origem animal, incluindo o negro animal esgotado
3817 00 Misturas de alquilbenzenos ou de alquilnaftalenos, excepto as das S
posigdes 2707 ou 2902
38231200 Acido oleico S
3823 70 00 Alcoois gordos industriais S
3825 Produtos residuais das industrias quimicas ou das industrias cone- S
xas, ndo especificados nem compreendidos em outras posic¢oes; li-
x0s municipais; lamas de depuragdo; outros residuos mencionados
na nota 6 do capitulo 38
ex Capitulo 39 Plastico e suas obras, excepto os produtos das posi¢des 3901, 3902, NS
3903 e 3904, subposi¢oes 3906 10 00, 3907 10 00, 3907 60 e
3907 99, posigdes 3908 e 3920 e subposigoes 39219019 e
392321 00
3901 Polimeros de etileno, em formas priméarias S
3902 Polimeros de propileno ou de outras olefinas, em formas primarias S
3903 Polimeros de estireno, em formas primarias S
3904 Polimeros de cloreto de vinilo ou de outras olefinas halogenadas, S
em formas primarias
3906 10 00 Poli(metacrilato de metilo) S
3907 10 00 Poliacetais S
3907 60 Poli(tereftalato de etileno) S
3907 99 Outros poliésteres, excepto os ndo saturados S
3908 Poliamidas em formas primarias S
3920 Outras chapas, folhas, peliculas, tiras e laminas, de plasticos nado S
alveolares, ndo reforgadas nem estratificadas, sem suporte, nem as-
sociadas a outras matérias
392190 19 Outras chapas, folhas, peliculas, tiras e laminas, de poliésteres, ex- S
cepto os produtos alveolares e excluindo as folhas e chapas, ondu-
ladas
3923 21 00 Sacos de quaisquer dimensdes, bolsas e cartuchos, de polimeros de S
etileno
ex Capitulo 40 Borracha e suas obras, excepto os produtos da posi¢ao 4010 NS
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4010

Correias transportadoras ou de transmissdo, de borracha vulcanizada

ex 4104

Couros e peles curtidos ou em crosta, de bovinos (incluindo os
bufalos) ou de equideos, depilados, mesmo divididos, mas nao pre-
parados de outro modo, excepto os produtos das subposi¢des
4104 41 19 e 4104 49 19

ex 4106 31
4106 32

Couros e peles, depilados, de suinos, curtidos ou em crosta, no
estado humido (incluindo wet-blue), mesmo divididos, mas nao
preparados de outro modo, excepto os produtos da subposigdo
4106 31 10

NS

4107

Couros preparados apos curtimenta ou apds secagem € couros e
peles apergaminhados, de bovinos (incluindo os bufalos) ou de
equideos, depilados, mesmo divididos, excepto os da posigao 4114

4112 00 00

Couros preparados apo6s curtimenta ou apds secagem € couros e
peles apergaminhados, de ovinos, depilados, mesmo divididos, ex-
cepto os da posicao 4114

ex 4113

Couros preparados apo6s curtimenta ou apds secagem € couros e
peles apergaminhados, de outros animais, depilados, mesmo dividi-
dos, excepto os couros da posicao 4114, e excluindo os produtos da
subposigdo 4113 10 00

NS

4113 10 00

De caprinos

4114

Couros e peles acamurgados (incluindo a camurga combinada); cou-
ros e peles envernizados ou revestidos; couros e peles metalizados

411510 00

Couro reconstituido a base de couro ou de fibras de couro, em
chapas, folhas ou tiras, mesmo enroladas

ex Capitulo 42

Obras de couro; artigos de correeiro ou de seleiro; artigos de via-
gem, bolsas e artefactos semelhantes; obras de tripa; excepto os
produtos das posicdes 4202 e 4203

NS

4202

Arcas para viagem, malas e maletas, incluindo as de toucador e as
maletas e pastas de documentos e para estudantes, os estojos para
6culos, bindculos, maquinas fotograficas e de filmar, instrumentos
musicais, armas, e artefactos semelhantes; sacos de viagem, sacos
isolantes para géneros alimenticios e bebidas, bolsas de toucador,
mochilas, bolsas, sacos para compras (sacolas), carteiras, porta-moe-
das, porta-cartdes, cigarreiras, tabaqueiras, estojos para ferramentas,
bolsas e sacos para artigos de desporto, estojos para frascos ou para
joias, caixas para po-de-arroz, estojos para ourivesaria e artefactos
semelhantes, de couro natural ou reconstituido, de folhas de plasti-
cos, de matérias téxteis, de fibra vulcanizada ou de cartdo, ou re-
cobertos, no todo ou na maior parte, dessas mesmas matérias ou de

papel

4203

Vestuario e seus acessorios, de couro natural ou reconstituido

Capitulo 43

Peles com pélo e suas obras; peles com pélo artificiais

NS

ex Capitulo 44

Madeira e obras de madeira, excepto os produtos das posi¢oes 4410,
4411 e 4412, subposigdoes 4418 10, 44182010, 4418 71 00,
4420 10 11, 442090 10 e 4420 90 91; carvao vegetal

NS
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4410 Painéis de particulas, painéis denominados oriented strand board S
(OSB) e painéis semelhantes (por exemplo, waferboard), de madeira
ou de outras matérias lenhosas, mesmo aglomeradas com resinas ou
com outros aglutinantes organicos

4411 Painéis de fibras de madeira ou de outras matérias lenhosas, mesmo S
aglomeradas com resinas ou com outros aglutinantes organicos

4412 Madeira contraplacada, madeira folheada, e madeiras estratificadas S
semelhantes

4418 10 Janelas, janelas de sacada e respectivos caixilhos e alizares, de S
madeira

4418 20 10 Portas e respectivos caixilhos, alizares e soleiras, de madeiras tro- S
picais referidas na nota complementar 2 do capitulo 44

4418 71 00 Painéis montados para revestimento de pavimentos (pisos), para S
pavimentos (pisos) em mosaico, de madeira

442010 11 Estatuetas e outros objectos de ornamenta¢do, de madeiras tropicais S

442090 10 referidas na nota complementar 2 do capitulo 44; madeira marche-

442090 91 tada e madeira incrustada; estojos e guarda-joias, para joalharia e
ourivesaria, ¢ obras semelhantes, e artigos de mobiliario, de ma-
deira, que ndo se incluam no capitulo 94, de madeiras tropicais
referidas na nota complementar 2 do capitulo 44

ex Capitulo 45 Cortica e suas obras, excepto os produtos da posi¢ao 4503 NS

4503 Obras de cortiga natural S

Capitulo 46 Obras de espartaria ou de cestaria S

Capitulo 50 Seda S

ex Capitulo 51 La, pélos finos ou grosseiros, excepto os produtos da posicdo 5105; S

fios e tecidos de crina

Capitulo 52 Algodao S

Capitulo 53 Outras fibras téxteis vegetais; fios de papel e tecidos de fios de S
papel

Capitulo 54 Filamentos sintéticos ou artificiais; laminas e formas semelhantes de S
matérias téxteis sintéticas ou artificiais

Capitulo 55 Fibras sintéticas ou artificiais, descontinuas S

Capitulo 56 Pastas (ouates), feltros e falsos tecidos; fios especiais, cordéis, cor- S
das e cabos; artigos de cordoaria

Capitulo 57 Tapetes e outros revestimentos para pavimentos (pisos), de matérias S
téxteis

Capitulo 58 Tecidos especiais, tecidos tufados; rendas; tapecarias; passamana- S
rias; bordados

Capitulo 59 Tecidos impregnados, revestidos, recobertos ou estratificados; arti- S
gos para usos técnicos de matérias téxteis

Capitulo 60 Tecidos de malha S

Capitulo 61 Vestuario e seus acessorios, de malha S
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Capitulo 62 Vestuario e seus acessorios, excepto de malha S
Capitulo 63 Outros artefactos téxteis confeccionados; sortidos; artefactos de ma- S

térias téxteis, calgado, chapéus e artefactos de uso semelhante, usa-
dos; trapos
Capitulo 64 Calgado, polainas e artefactos semelhantes, e suas partes S
Capitulo 65 Chapéus e artefactos de uso semelhante, e suas partes NS
Capitulo 66 Guarda-chuvas, sombrinhas, guarda-sois, bengalas, bengalas-assen- S
tos, chicotes, pingalins e suas partes
Capitulo 67 Penas e penugem preparadas e suas obras; flores artificiais; obras de NS
cabelo
Capitulo 68 Obras de pedra, gesso, cimento, amianto, mica ou matérias seme- NS
lhantes
Capitulo 69 Produtos ceramicos S
Capitulo 70 Vidro e suas obras S
ex Capitulo 71 Pérolas naturais ou cultivadas, pedras preciosas ou semipreciosas e NS
semelhantes, metais preciosos, metais folheados ou chapeados de
metais preciosos, ¢ suas obras; bijutarias; moedas; excepto os pro-
dutos da posigao 7117
7117 Bijutarias S
7202 Ferro-ligas S
Capitulo 73 Obras de ferro fundido, ferro ou ago NS
Capitulo 74 Cobre e suas obras S
7505 12 00 Barras, perfis e fios, de ligas de niquel NS
7505 22 00 Fios, de ligas de niquel NS
7506 20 00 Chapas, tiras e folhas, de ligas de niquel NS
7507 20 00 Acessorios para tubos, de niquel NS
ex Capitulo 76 Aluminio e suas obras, excepto os produtos da posi¢do 7601 S
ex Capitulo 78 Chumbo e suas obras, excepto os produtos da posicdo 7801 S
ex Capitulo 79 Zinco e suas obras, excepto os produtos das posigdes 7901 e 7903 S
ex Capitulo 81 Outros metais comuns; ceramais (cermets); obras dessas matérias, S
excepto os produtos das subposi¢cdes 8101 10 00, 8101 94 00,
8102 10 00, 81029400, 8104 1100, 8104 1900, 8107 20 00,
8108 20 00, 8108 30 00, 81092000, 81101000, 81122190,
8112 51 00, 8112 59 00, 811292 e 8113 00 20
Capitulo 82 Ferramentas, artefactos de cutelaria e talheres, e suas partes, de S

metais comuns
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Capitulo 83 Obras diversas de metais comuns S
ex Capitulo 84 Reactores nucleares, caldeiras, maquinas, aparelhos e instrumentos NS
mecanicos, € suas partes, excepto os produtos das subposi¢des
8401 10 00 e 8407 21 10
8401 10 00 Reactores nucleares S
8407 21 10 Motores do tipo fora-de-borda, de cilindrada ndo superior a 325 ¢cm? S
ex Capitulo 85 Maquinas, aparelhos e materiais eléctricos, e suas partes; aparelhos NS
de gravagdo ou de reprodugdo de som, aparelhos de gravagdo ou de
reproducdo de imagens e de som em televisdo, e suas partes e
acessorios, excepto os produtos das subposicdes 8516 50 00,
8517 69 39, 8517 70 15, 8517 70 19, 8519 20, 8519 30, 8519 81 11
a 85198145, 85198185, 85198911 to 8519 89 19, posicoes
8521, 8525 e 8527, subposigdes 8528 49, 8528 59 e 8528 69 a
8528 72, posigdo 8529 e subposicdes 8540 11 e 8540 12
8516 50 00 Fornos de micro-ondas S
8517 69 39 Aparelhos receptores para radiotelefonia ou radiotelegrafia, excepto S
receptores portateis de chamada, de alerta ou de pesquisa de pessoas
851770 15 Antenas e reflectores de antenas de qualquer tipo, excepto antenas S
851770 19 para aparelhos de radiotelefonia ou radiotelegrafia; partes reconhe-
civeis como de utilizagdo conjunta com esses artefactos
8519 20 Aparelhos que funcionem por introdu¢do de moedas, notas, cartdes S
8519 30 de banco, fichas ou por outros meios de pagamento; pratos de gira-
-discos
851981 11 to Aparelhos de reproducdo de som (incluindo os leitores de cassetes), S
8519 81 45 que ndo incorporem dispositivo de gravagdo de som
8519 81 85 Outros aparelhos de gravacdo e de reprodugdo de som, de fitas S
magnéticas, excepto de cassetes
85198911 a Outros aparelhos de reprodugdo de som, que nao incorporem dis- S
8519 89 19 positivo de gravagdo de som
8521 Aparelhos videofonicos de gravagdo ou de reprodugdo, mesmo in- S
corporando um receptor de sinais videofonicos
8525 Aparelhos emissores (transmissores) para radiodifusdo ou televisdo, S
mesmo incorporando um aparelho receptor ou um aparelho de gra-
vagdo ou de reprodugdo de som; camaras de televisdo, aparelhos
fotograficos digitais e camaras de video
8527 Aparelhos receptores para radiodifusdo, mesmo combinados, num S
mesmo involucro, com um aparelho de gravagdo ou de reproducgio
de som, ou com um reldgio
8528 49 Monitores e projectores que ndo incorporem aparelho receptor de S
8528 59 televisdo, excepto dos tipos exclusiva ou principalmente utilizados
8528 69 a num sistema automatico para processamento de dados da posicdo
8528 72 8471; aparelhos receptores de televisdao, mesmo que incorporem um

aparelho receptor de radiodifus@o ou um aparelho de gravacao ou de
reprodugdo de som ou de imagens
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8529 Partes reconheciveis como exclusiva ou principalmente destinadas S
aos aparelhos das posicdes 8525 a 8528
8540 11 Tubos catddicos para receptores de televisdo, incluindo os tubos S
8540 12 00 para monitores de video, a cores, ou a preto e branco ou outros
Mmonocromos
Capitulo 86 Veiculos e material para vias-férreas ou semelhantes, e suas partes; NS
aparelhos mecanicos (incluidos os electromecanicos) de sinalizagdo
para vias de comunicagdo
ex Capitulo 87 Veiculos automoveis, tractores, ciclos e outros veiculos terrestres, NS
suas partes e acessorios, excepto os produtos das posigdes 8702,
8703, 8704, 8705, 8706 00, 8707, 8708, 8709, 8711, 871200 e
8714
8702 Veiculos automoveis para transporte de dez pessoas ou mais, in- S
cluindo o motorista
8703 Automoveis de passageiros e outros veiculos automoveis principal- S
mente concebidos para transporte de pessoas (excepto os da posicdo
8702), incluindo os veiculos de uso misto (station wagons) e 0s
automoveis de corrida
8704 Veiculos automoveis para transporte de mercadorias S
8705 Veiculos automoveis para usos especiais [por exemplo, auto-socor- S
ros, camides-guindastes (caminhdes-guindastes), veiculos de com-
bate a incéndio, camides-betoneiras (caminhdes-betoneiras), veiculos
para varrer, veiculos para espalhar, veiculos-oficinas, veiculos radio-
logicos], excepto os concebidos principalmente para transporte de
pessoas ou de mercadorias
8706 00 Chassis com motor para os veiculos automoveis das posigdes 8701 S
a 8705
8707 Carrogarias para os veiculos automoveis das posi¢cdes 8701 a 8705, S
incluindo as cabinas
8708 Partes e acessorios dos veiculos automoveis das posigoes 8701 a S
8705
8709 Veiculos automoveis sem dispositivo de elevacdo, dos tipos utiliza- S
dos em fabricas, armazéns, portos ou aeroportos, para transporte de
mercadorias a curtas distancias; carros-tractores dos tipos utilizados
nas estagdes ferroviarias; suas partes
8711 Motocicletas (incluindo os ciclomotores) e outros ciclos equipados S
com motor auxiliar, mesmo com carro lateral; carros laterais
8712 00 Bicicletas e outros ciclos (incluindo os triciclos), sem motor S
8714 Partes e acessorios dos veiculos das posi¢does 8711 a 8713 S
Capitulo 88 Aeronaves e aparelhos espaciais, e suas partes NS
Capitulo 89 Embarcacdes e estruturas flutuantes NS
Capitulo 90 Instrumentos e aparelhos de oOptica, fotografia, cinematografia, me- S

dida, controlo ou precisdo; instrumentos e aparelhos médico-cirar-
gicos; suas partes ¢ acessorios
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Capitulo 91

Artigos de relojoaria

S

Capitulo 92

Instrumentos musicais; suas partes e acessorios

NS

ex Capitulo 94

Moveis; mobiliario médico-cirurgico; colchdes, almofadas e seme-
lhantes; aparelhos de iluminagdo ndo especificados nem compreen-
didos em outros capitulos; antincios, cartazes ou tabuletas e placas
indicadoras, luminosos e artigos semelhantes; constru¢des pré-fabri-
cadas, excepto os produtos da posi¢ao 9405

NS

9405

Aparelhos de iluminagdo (incluindo os projectores) e suas partes,
ndo especificados nem compreendidos em outras posigdes; anin-
cios, cartazes ou tabuletas e placas indicadoras luminosos, e artigos
semelhantes, que contenham uma fonte luminosa fixa permanente, e
suas partes ndo especificadas nem compreendidas em outras posi-
cdes

ex Capitulo 95

Brinquedos, jogos, artigos para divertimento ou para desporto; suas
partes e acessorios; excepto os produtos das subposi¢oes 9503 00 30
a 9503 00 99

NS

9503 00 30 a
9503 00 99

Outros brinquedos; modelos reduzidos e modelos semelhantes para
divertimento, mesmo animados; quebra-cabegas (puzzles) de qual-
quer tipo

Capitulo 96

Obras diversas

NS

(!) O regime referido na secgdo 1 do capitulo II ndo se aplica aos produtos desta posigao.
(%) Para os produtos da subposi¢do 0306 13, o direito sera de 3,6 % no ambito do regime referido na sec¢do 2 do capitulo II.
(®) O regime referido na secgdo 1 do capitulo II ndo se aplica ao produto desta subposigéo.
(#) Para os produtos da subposi¢do 1704 10 90, o direito especifico ¢ limitado a 16 % do valor aduaneiro, no d&mbito do regime referido

na secgdo 2 do capitulo II.
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ANEXO 111

CONVENCOES A QUE SE REFERE O ARTIGO 8.°

PARTE A

Principais conven¢does da ONU/OIT relativas aos direitos humanos e aos

o ® =N o

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.
20.

21.
22.
23.

24.
25.
26.

27.

direitos dos trabalhadores

Pacto Internacional sobre os Direitos Civicos e Politicos
Pacto Internacional sobre os Direitos Econdémicos, Sociais e Culturais

Convencgédo Internacional para a Eliminagdo de Todas as Formas de Discri-
minagao Racial

Convencgao sobre a Eliminacdo de Todas as Formas de Discriminagdo contra
as Mulheres

Convengao contra a Tortura e Outras Penas ou Tratamentos Cruéis, Desu-
manos ou Degradantes

Convengédo sobre os Direitos da Crianga
Convengdo para a Prevencdo e Punigdo do Crime de Genocidio
Convengédo sobre a Idade Minima de Admissdo ao Emprego (n.° 138)

Convencao sobre a Interdi¢do das Piores Formas de Trabalho das Criangas e
Accao Imediata com vista a sua Eliminagdo (n.° 182)

. Convencao sobre a Abolicdo do Trabalho For¢ado (n.° 105)
. Convencgao do Trabalho For¢ado (n.° 29)

. Convengao sobre a Igualdade de Remuneragdo entre a Mao-de-Obra Mascu-

lina e a Mao-de-Obra Feminina em Trabalho de Valor Igual (n.° 100)

Convengdo sobre a Discriminagdo em matéria de Emprego e Profissao
(n.° 111)

Convengao sobre a Liberdade Sindical ¢ a Protec¢do do Direito Sindical
(n.° 87)

Convengdo sobre a Aplicagdo dos Principios do Direito de Organizagdo e
Negociagdo Colectiva (n.° 98)

Convengdo Internacional para a Supressdo e Puni¢do do Crime de Apartheid

PARTE B
Convencdes relativas ao ambiente e aos principios da governacio
Protocolo de Montreal relativo as Substancias que Deterioram a Camada de
Ozono

Convengdo de Basileia sobre o Controlo dos Movimentos Transfronteirigos
de Residuos Perigosos e Sua Eliminagdo

Convencgdo de Estocolmo sobre Poluentes Orgéanicos Persistentes

Convengédo sobre o Comércio Internacional de Espécies da Fauna e da Flora
Selvagens Ameagadas de Extin¢ao

Convengdo sobre a Diversidade Biologica
Protocolo de Cartagena sobre Biosseguranga

Protocolo de Quioto da Convencdo-Quadro das Nagdes Unidas sobre as
Alteragdes Climaticas

Convengdo Unica das Nagdes Unidas sobre Estupefacientes (1961)
Convengdo das Nacdes Unidas sobre Substancias Psicotropicas (1971)

Convengédo das Nagdes Unidas contra o Trafico Ilicito de Narcoticos e Subs-
tancias Psicotropicas (1988)

Convengdo das Nagdes Unidas contra a Corrupgdo (Convencao do México)



